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LISTY ELIZY ORZESZKOWEJ DO IGNACEGO BARANOWSKIEGO
(1900-1903)

Opracowala
IWONA WISNIEWSKA

Niniejsza edycja stanowi drugg czgs$¢ bloku listdéw Elizy Orzeszkowej do Ignacego
Baranowskiego ' — znanego warszawskiego lekarza i wieloletniego przyjaciela pisarki —
pomlmqtych przez Ludwika Brunona Swiderskiego w jego edycji listow OrzeszkoweJ _]ak
tez pozniej przez Edmunda Jankowskiego, ktory listy owe uznal za zaginione i w swoim
wydaniu korespondencji autorki Nad Niemnem zamiescit tylko niewielkie ich fragmenty 2,
zachowane w opracowanym przez Adama Wrzoska zyciorysie Baranowskiego >.

Okoto 1963 r. Jankowski wszed! w posiadanie maszynowych kopii listow (orygina-
ty zaginely podczas drugiej wojny $wiatowej, kopie odnaleziono w papierach po Swi-
derskim *), nie zdazyt juz jednak wyda¢ zamierzonego tomu zawierajacego uzupetnienia,
w ktorym te listy moglby umiesci¢. Obecnie kopie przechowywane sa w Archiwum Eli-
zy Orzeszkowej Instytutu Badan Literackich PAN (sygn. 1057). Tam tez znajduja sig
kierowane do Orzeszkowej odpowiedzi Baranowskiego (sygn. 800) %, ktérych obszerne
fragmenty cytujemy w przypisach, dzigki czemu fatwiej mozna uchwyc1c charakter ich
korespondeciji.

Pisownieg oraz interpunkcjg Orzeszkowej (a takze autorow listdéw przytaczanych w przy-
pisach) cze$ciowo zmodernizowano wedle wymagan wspotczesnych, kierujac sig zasada-
mi przyjetymi przez Jankowskiego w Listach zebranych. Zachowano te cechy pisowni za
ktorymi kryje sig sposéb wymowy, prowincjonalizm czy wiasciwosé¢ skiadni (np. ,,c48”

>

! Czg$¢ pierwsza, zawierajaca 15 listow do 1. Baranowskiego z lat 1897-1899 oraz 2 listy
z 1. 1897 do jego zony Julii, ukazata si¢ w poprzednim zeszycie ,,Pamigtnika Literackiego” (2001,
z. 3). Tam obszerniejszy wstgp, opisujacy dzieje listow, historig znajomosci Orzeszkowej z Bara-
nowskim oraz zasady wydania listow. Dalej do publikacji tej odsylamy skrotem 1JB. Pierwsza liczba
po skrocie oznacza numer listu, nastgpna — numer przypisu.

2 E.Orzeszkowa, Listy. Opracowat L. B. Swiderski. T. 2, cz. 2. Warszawa—Grodno
1938, Listy zebrane. Do druku przygotowal i komentarzem opatrzyt E. Jankowski. T. 4. Wroc-
taw 1958. Do tej drugiej pozycji odsyta tu skrot LZ. Pierwsza liczba po skrocie wskazuje tom, na-
stgpne — stronice.

3 A.Wrzosek,wstgpw: . Baranowski, Pamietniki (1840-1862). Poznan 1923,

4 Zgodno$¢ kopii z oryginatami potwierdzit sam Swiderski umieszczajac w lewym gornym
rogu kazdej stronicy adnotacjg: ,,Sp. LBSw. [sprawdzil Ludwik Brunon Swiderski]”.

5 Roéwniez listy innych o0sob przywolywane w przypisach pochodza — je$li nie zaznaczono
inaczej — z Archiwum Elizy Orzeszkowej i maja t¢ samg sygnaturg 800.



164 LISTY ORZESZKOWEJ DO BARANOWSKIEGO

»kt68”, radoény”, ,,niewymoéwny”). Ujednolicono pisownig wielkich liter w przymiotni-
kach i zaimkach odnoszacych si¢ do adresata listu. .

Wyodregbniono graficznie formuly grzeczno$ciowe na koncu listow. Kopie Swider-
skiego nie s3 w tym wypadku konsekwentne. Sama Orzeszkowa pisata na ogoét in continuo,
wypelniajac stronicg zamaszystym charakterem pisma. Wprowadzono wigc w niektorych
listach podziat na akapity — zwlaszcza tam, gdzie w kopii wystgpuje myslnik i wyrazna
zmiana tematu.

Obok daty postawionej przez autorke listu pojawia si¢ czasem data w nawiasie kwa-
dratowym dodana przez edytora, mianowicie tam, gdzie Orzeszkowa postuzyta sig kalen-
darzem julianskim (stary styl), jaki obowiazywal na ziemiach przytaczonych do cesarstwa
rosyjskiego, a nie kalendarzem gregorianskim (nowy styl), ktéry stosowano na pozosta-
tych ziemiach polskich. System datowania listow przez pisarkg byt prosty: starego kalen-
darza uzywata w korespondencji z osobami zamieszkujacymi Rosje i kresy dawnej Rze-
czypospolitej, w listach wysyfanych na inne tereny postugiwala sig nowym stylem. Cza-
sem podawala daty wedtug obu stylow.

Zrodtem przypisow, procz dostepnych materiatow archiwalnych, prasy i opracowan
na temat epoki, byly takze obfite komentarze Jankowskiego do 9-tomowej edycji Listow
zebranych. Jego ustalenia, zwtaszcza dotyczace biogramow 0sob z najblizszego otoczenia
pisarki, nalezy traktowa¢ dzi$ jako kanoniczne, mial on bowiem jeszcze mozno$é rozmow
ze $wiadkami epoki, znajacymi Orzeszkowa i grodzienskie realia.

25 I [1]900, Grodno
Najszanowniejszy i Drogi Panie,

Co i jak ze zdrowiem szanownej zony Pana? Przerazilam sig stowami ostat-
niego listu, ze moze Panstwo nie beda mogli w tym roku wyjechaé na odpoczy-
nek, tyle nalezny i potrzebny, do Zakopanego, i tym tylko pocieszam sie, ze po-
migdzy chwila obecna a wyjazdowsa bedzie wiosna pokrzepiajaca i uzdrawiajaca.
Oby jak najlepsze ustugi oddata chorej! Z calego serca pragneg i zyczg.

Co do mnie, zupelnie jeszcze nie wiem, co z soba latem uczynie, to tylko
pewne, Ze za granicg nie pojadg. Sa takie przyczyny, dla ktérych w tym roku nie
puszczg si¢ w zadne podréze oddalone. Myslalam o spedzeniu paru miesigcy
w Birsztanach, majacych kapiele podobne do wiesbadenskich i cudowne podob-
no okolice'. Ale urzadzenie tam jest tak pierwotne, ze trzeba jechaé z posciela,
rondlami, kucharka itd., co naturalnie sprowadza duzo klopotu i nie wiem, czy
zdobede sig na energie podjecia sig z caltym gospodarstwem 2. Moze wiec upatrze
sobie jaki juz zagospodarowany kacik na wsi albo poprzestang na kilku tygodniach
pobytu w Biatowiezy. Nie wiem jeszcze 1 nie troszczg si¢ o to bardzo; jak przyj-
dzie potrzeba, to jakos jej zaradzg.

Zycie tutaj, we wszystkich kierunkach swych, jest tak szare i martwe, Ze nie
mam czym podzieli¢ sig¢ z Drogim Panem, tym wigcej Ze 1 Zycie wewngtrzne nabie-
ra od otoczenia swego szarzyzny 1 martwoty. Dawniej dobrze przeciw temu oddzia-
tywatam, majac przy tym pomoc w cieple i ozywieniu domowym; teraz mniej sit
i zadnej pomocy; wigc niedobrze idzie w mojej sferze mysli i pracy. Dzwigam sig,
ile tylko mogg, ale czasem nie mogg; robig to i owo, ale mato. Nie moja w tym wina.

O warszawskich sprawach, oprocz gazet, wiadomosci nie otrzymuj¢ zadnych;
nie wiem tez, jaki obrét wzigly te zimowe aresztowania i w ogole, co sie tam
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dzieje, o czym gazety nie pisza. Zajmuje mig szczegélniej los Andrzeja Niemo-
jewskiego 3. Swiezo przeczytatam ksiazkg jego: Listy czlowieka szalonego*,
i ogromnie mig¢ dla osobistoéci autora zainteresowala. Bardzo pigkny i talent,
i umyst. Bezdomni, tak dzi$ stawni, Zeromskiego, mniej mi sie podobali. Talent
jest takze duzy, ale dziwactw réznych, jezykowych i innych, petno. Ile tez moze
by¢ prawdy w tym, ze Panstwo Lewentalowie cala rodzing przyjmuja katolicyzm? 3

Czytam w gazetach, ze w teatrze ludowym daja czesto Harde dusze i cieszg sig,
ze moje Bene nati na ten wiasénie cel si¢ przydaty®. O tych ludowych zabawach i
w ogole o Komitecie Trzezwosci dziwne rzeczy opowiadal mi niedawno pan Wit[old]
Wrdblewski’. Wierzy¢ nie chce sig stuchajac o upartym oporze przeciw braniu udziatu
w dziele badz co badz tyczacym si¢ najwazniejszej sprawy publiczne;j.

Biedna p. Wrdblewska, ktora Pan tu widziat chorg — umarta®.

Tysiac najgtebszych ukfondéw i najserdeczniejszych pozdrowien.

El. Orzeszkowa?’

Fragment od stéw , Swiezo przeczytatam ksiazke jego” do ,dziwactw réznych, jezykowych
i innych, petno” drukowany w LZ 4, 68.

! Birsztany — miasteczko rzadowe niedaleko Kowna, w 6wczesnym powiecie trockim, posia-
dato zdroje stonej wody i powstaly w 1854 r. zaklad leczniczy. Solanki birsztanskie polecano m.in.
na dolegliwosci serca i choroby nerwowe — na ktére uskarzata si¢ Orzeszkowa.

2 QOpinie zastyszana przez pisarkeg potwierdza korespondencja z Birsztan zamieszczona w ,,Kra-
ju” (1897, nr 32, z 8/20 VIII, s. 15-16): ,,Wody birsztanskie, po skonstatowaniu ich wiasnosci lecz-
niczych, czas dtuzszy byly uzytkowane w sposob przedpotopowy (chorzy lokowali si¢ w chatkach
wioscianskich pobliskiej wsi i grzali wodg dla wanien w kotlach kuchennych), pozniej [...] stangly
jako tako urzadzone lazienki, kilka przyzwoitych will, sala resursowa, dwa hotele i... na tym sprawa
utkneta. Po dziesigcioletniej przerwie nie tylko nie znalaztem zadnej zmiany na lepsze, ale przeciw-
nie, wszystko sie ku starosci pochylito: nowe ongi wille poczemniaty i popaczyty sig, mostki pognity
lub je woda zniosta, tawki i altany powykrzywialy sig i pokryly napisami, metalowe wanny pordze-
wiaty i podziurawily si¢”. Korespondent dodaje, iz obecni goscie Birsztan, z powodu panujacych
tam zlych warunkéw, to giéwnie nie wymagajaca luksusu ludno$¢ z warstw biedniejszych.

3 W grudniu 1899 aresztowano ponad 20 0sob sposrod warszawskich dziataczy o$wiatowych.
Aresztowania zwiazane byly z aferg wokot bezplatnych czytelni warszawskiego Towarzystwa Do-
broczynnoéci (rozszerzenie tej sprawy — zob. LZ 6, 430-432). Wsr6d zatrzymanych byt takze An-
drzej Niemojewski. W kilka tygodni pdzniej aresztowanych zwolniono.

4 Powies¢ A.Niemojewskiego Listy czlowieka szalonego wydala warszawska oficyna
Gebethnera i Wolffa w 1899 roku.

5 Salomon L e wental, warszawski wydawca i ksiggarz, oraz jego zona Hortensja z Bersoh-
néw przyjeli chrzest w Rzymie w 1902 roku. Lewental otrzymat imiona: Franciszek Salezy.

¢ Harde dusze to sceniczna przerobka powiesci Orzeszkowej Bene nati, dokonanaprzezZ. Sar -
neckiego w 1895 roku.

7 Witold Wréblewski (zm. 1927)~ mieszkajacy w Warszawie przyrodnik i geograf, grod-
nianin z pochodzenia.

#  Chodzi zapewne o KarolingzMankowskich Wroblewsk a, Zong Antoniego, ktora zmarta
9 11 1900. Orzeszkowa przyjaznila si¢ z trojgiem z jej jedenasciorga dzieci: Witoldem, Marig i Alina.

¢ lgnacy Baranowski odpowiada 15/27 11 1900:

Warunki zewnetrzne, sadze, ze dzi$ sa lepsze niz w paru ostatnich lat dziesiatkach. Po-
wstalo wiele roznorodnych, o charakterze ekonomiczno-spolecznym, autoryzowanych stowa-
rzyszen. Czy potrafimy skorzystac¢?

Mam to dziwne wrazenie, ze w instytucjach jawnych, podlegajacych kontroli publiczne;j,
pracowaé nie umiemy. Zmarnowali$my samorzad gminy wiejskiej. Odpychamy kuratoria trzez-
wosci. Jak bedzie z towarz[ystwem] rolniczym i syndykatem? Wnoszac z dotychczasowego
przebiegu, mozna sig obawia¢, ze te wielce uzyteczne instytucje nie bgda mialy dostateczne;j
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zywotno$ci. Nawet instytucje filantropijne nie moga si¢ pochwalié¢ dostateczna liczba gorli-
wych pracownikow.

O samorzadzie miejskim, o ziemstwach, nie mysli nikt, nikt o nie nie robi staran. Za to
wielce jesteSmy pochopni do krytyki, do potgpiania instytucji i ludzi w imie dobra publicznego,
w imi¢ patriotyzmu. Mam tu na mysli najniesprawiedliwiej atakowang Kase Mianowskiego.
,»Wista” od poczatku istnienia, oprocz subsydii od osob prywatnych, otrzymuje stale 1000 rs
zapomogi rocznej; a niemniej redaktor dawny rzuca gromy na Kas¢ Mianowskiego. Za co?
dlaczego? Pojaé niepodobna. [...]

Moze p. Witold Wr[6blewski] wspominat o usitowaniach wyktadow popularnych, ktdre
sig rozbily o wstrgt do Kuratorii Trzezwosci.

T¢ nieumiejgtnosé pracowania w instytucjach jawnych, korzystania z nich, oceniania ich
znaczenia, ich wartoéci, poczyta¢ nalezy za skutek dtugiego bezrobocia przymusowego. Neci
i pociaga nas jaka$ robota niekontrolowana, przyprawiona nielegalnoscia itp. Biedni jeste$my.
Ale c6z robic¢? Trzeba umieé przetrwaé. Odziedziczonych po rodzicach lub nabytych dtugimi
nawykami wiasciwosci pozby¢ si¢ nietatwo. Sadzg, Ze jednak powoli idzie ku lepszemu.

Tymczasem nierzadko zatykam uszy, zamykam oczy, aby styszenie i widzenie nie odbie-
rato mi spokoju i zdolnosci do pracy, ktora wsrdd takiego bardzo nieraz dotkliwego zametu
jedynie zostaje.

Oddana pracy tak pigknej i owocnej, wiem, ze Szan[owna] Pani zawsze w niej znajdzie
antidot na gorycze zycia. [...]

[ok. 15 III 1900]
Szanowny i Drogi Panie,

Korzystam z wielkiej grzeczno$ci pana Kocietly ', aby zwroci¢ Panu z podzig-
kowaniem nanywszym juz przeczytane ksiazki. Smiem dotaczyé Argonautow
swoich, a pomewaz Szan[owny] Pan chcial kiedy$ mie¢ fotografie¢ moja, ja za$
teraz Zna_]dl.l_]Q si¢ w jej posiadaniu, wiec i ja posytam, w interesie wlasnym aby
widok jej przypominat Panu niekiedy te, ktorej mysl, pamig¢ i uczucia najprzyjaz-
niejsze czgsto ku Panu biegna.

Rodzinie Pana pozdrowienia petne szacunku, Panu wyraz niezmiennej czci
i przyjazni przesylam.

El. Orzeszkowa

! Kazimierz Kociett (zm. 1909) - plenipotent dobr ksigcia Druckiego-Lubeckiego, nalezat
do grona bliskich znajomych Orzeszkowe;.

8 1V 1900, Grodno
Najszanowniejszy i Drogi Panie,

Przed kilku tygodniami powazytam sig przesta¢ Panu za posrednictwem p. Ko-
cietty kilka stéw przypomnienia sig, jako tez swoja ksiazke i fotografie. P. Kociet-
t¢ nie widziatam jeszcze po powrocie jego z Warszawy i nie wiem, czy i jak posel-
stwo moje sprawil, lecz tak juz od dawna wiesci od Szan[ownego] Pana nie otrzy-
mujac, stgsknitam sig i piszg, cho¢bym natrgtna by¢ miata, bo mie juz Drogi Pan
bardzo do dobroci swojej i do rozmowy z sobg przyzwyczait.

Wigc przede wszystkim, jak zdrowie obojga Szanownych Panstwa? Czy sta-
bos¢ zimowa czcigodnej Zony Pana z wiosna przemingta lub przemija? Co praw-
da, jeszcze$Smy urokow tej wiosny prawie nie skosztowali, tak chmurno i chtodno
jest prawie ciagle. Powiadano mi jednak, ze w Warszawie aura jest znacznie cie-
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plejsza 1 stoneczniejsza niz tu, na Litwie, wigc moze i na zdrowie chorej zbawien-
nie podziatata.

O sobie niewiele mam do napisania, ale co mam, to napiszg, aby tylko z Sza-
nownym Panem porozmawiaé. Pod wzgledem zdrowia mam si¢ dobrze, a pod
wzgledem pisania wcale zle. Mato tej zimy zrobilam przez nic innego, jak tylko
przez brak usposobienia, czy, jak teraz mowia, nastroju. Martwitabym si¢ tym
bardzo, gdyby rozsadek mig nie przekonywat, ze praca pisarska jest zbyt wielkim
szczesciem, aby go biedna istota ziemska zawsze doswiadczaé¢ mogla. Wiem zreszta
z doswiadczenia, Ze pory stagnacji takiej przychodzq nie wiedzie¢ skad i przeml-
jaja nie wiedzie¢ dlaczego, ustgpujac przed nastrojem nadlatuj acym takze nie
wiedzie¢ z jakiej przyczyny. W dziedzinie tej nic obliczy¢ ani na nic liczy¢ nie
mozna, wszystko przychodzi z taski Bozej i trzeba umie¢ czeka¢, a kiedy chwila
przyjdzie, umie¢ — faldow przysiedzie¢. Pomimo Ze nie piszg teraz z glowy,
zapracowana jestem bardzo, bo wrocitam do swego Taine’a, ktorego znowu thu-
maczg z zapamigtatoscig i przyjemnoscia wielka. Thumaczenie to juz rozpoczgto
drukowaé¢ w ,,Bibl[iotece] Najceln[iejszych] Utworéw” !, redaktor o dalszy ciag
napedza, wigc siaduje przy biurku bardzo znaczng cze$¢ dnia, mala jego reszte
spedzajac z 4-ma mtodymi pannami, ktére w domu moim bawia?, a z ktérych jed-
na ucze¢ wieczorami historii literatury polskiej. Tak ptyna dnie za dniami...

O rzeczach publicznych mato wiem. Ludzi widujg niewielu, a i ci nie zajmuja
sig niczym wybiegajacym za koto sprawek powszednich. Zyje za §wiatem i troche
mi go brak...

Za listem Pana tgskni¢ bedg i oczekuje go z ufnoscig w trwato$¢ kilkoletniej
juz tradycji. Serdeczne Zyczenia najprzyjemniejszych Swiat przesytam. Wiernie
oddana

El Orz.?

~Biblioteka Najcelniejszych Utwordw Literatury Europejskiej” — seria wydawnicza S. Lewen-
tala, ukazywata si¢ w latach 1874-1901, redagowana przez H. Lewestama i P. Chmielowskiego. Pierwszy
zeszyt Historii literatury angielskiej H. Taine’a w przekladzie Orzeszkowej wyszedt w marcu 1900.
2 W tym okresie na stale przebywaly w domu Orzeszkowe;j jej sekretarka i lektorka Zofia
Gorzkowska, szwagierka Kazimierza Poniatowskiego z Wilna Maria Terlecka (zob. przypis 5 do
listu 15) oraz Jadwiga Eysymonttéwna (zob. przypis 2 do listu 4). Na kilka tygodni przyjechata do
Grodna wychowanica pisarki, Jadwiga Nusbaumoéwna (zob. 1JB 5, 7).
* Baranowski odpowiada 17 IV 1900:

Przeczytalem powiescé [tj. Argonautéw], moglbym powiedzieé... jednym tchem; bo w sze-
regu niedhugim wieczoréw, — co mi sig juz bardzo dawno nie wydarzyto. Barwnos¢ stylu, $wiet-
nos¢ obrazdéw, malarstwo, rzezbiarstwo przesuwajace przed oczami przepych ornamentacji,
ukiadajacy sig harmonijnie z nastrojem aktorow i struna [?] wydarzen: wszystko to nie tylko
zajmuje, bawi, ale nawet porywa umyst, tak jak sig bywa porwanym w bogatej galerii sztuk
plastycznych. Ta strona Argonautow, ktérej zewngtrzng nazwacé nie mogg, bo¢ nalezy do istoty
dzieta sztuki — ta strona mie ogarnela i wzigla catkowicie. Ale... Droga Pani musi mi wybaczy¢,
ze mam taka wobec Niej otwarto§¢ mysli, ze sig¢ Jej nawet spowiadam z moich sadoéw (1) arty-
stycznych, do$¢ nieudatnych, jak tego dowiodtem na Strumieniu, za ktéry ze wstydu plong.
Otéz to ,,ale” wypowiedzie¢ muszg:

Uderza mig sprzeczno$é migdzy tym, co ksiazka jako obraz i tre§¢ zycia podaje, a tym,
czego mig patrzenie dlugie na $wiat nauczylo. A widzialem niemato bojownikoéw kariery. Pa-
trzylem z bliska na starego Leopolda Kronenberga. Znam do$¢ Blocha [...]. Sposréd szlachty
»takich” nie widzialem, bo ich u nas nie ma. [...] Ot6z w tym $wiecie ,,struglforlerferow” [jest
to forma utworzona od ang. ,,struggle for life” ‘walka o byt’ — 1. W.] to, co jednostke podnosi, co
jej nadaje warto$¢ moralna, to tkwi w pracy. Totez ktéren z nich praca, a nie gra gieldowa, nie
spekulacja, nie szwindlem zdobywal, ten zawsze miat w sobie i ludzka, i szlachetna strong obok
stron innych, moze mniej dodatnich.
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Ostatnia zima nasungta mi szereg obrazow z zebran, na ktorych w sposob prywatny i po-
ufny rozpatrywano i dyskutowano jedna ze spraw najzawilszych i najdrazliwszych: ,,stosunek
pracodawcy do robotnika”, jak sig faktycznie przedstawia, jaki sig wérod bardzo trudnych i ciem-
nych okolicznosci u nas uksztattowat. W tych ,,consiliabalach”, procz fabrykantow, brato udziat
paru lekarzy, z bliska patrzacych na dolg robotnika, a szczerych w wyrazaniu widzianego. Pro-
sz¢ wierzyc: w tych glosach brzmiala nuta bardzo ludzka. Czu¢ bylo, ze wegzlem, ktory czto-
wieka z czlowiekiem taczy i sprzecznosci migdzy nimi fagodzi, ze tym wezlem jest praca i po-
szanowanie dla pracy. Wigc tez bohater powiesci, 6w fanatyk pracy, a zarazem 6w potwor na-
rzucajacej sig woli i potwor niepamigci na wszystko, co nie jest wynikiem materialnym pracy
i co nie jest zarobionym przez pracg znaczeniem, jest mozliwy jako osobnik wyjatkowy, ale
jako typ nie jest prawdziwym. Oto jest to ,,ale”, ktore mig uderzylo i z ktérym wiaze sig pyta-
nie: czy jest powod i czy wolno u nas rzucaé podejrzenia na pracg jako czynnik zycia spo-
fecznego i jako ten pierwiastek, ktory jednostke urabia, podnosi, nadaje jej nie tylko znaczenie,
ale i wartosc¢ istotna, na pracg, ktora jest zarazem cementem w stosunkach spotecznych? Ach!
u nas tak jeszcze brak tego cementu, to jest: poszanowania pracy!

Patrzac na Droga Pania, na Jej niewyczerpang energig, na ten ciagly trud mysli, ktéry mig az
czasami ogromem swoim przeraza, wiem, ze w Jej zamiarze nie moglo by¢ podanie w poniewier-
ke pracy, ale jednak przez 2/3 ksiazki odbiera sig takie wrazenie, ktore dopiero ostatnie rozdziaty
nagle zmieniaja. W tych rozdziatach kilku konicowych, wobec targanego (po stracie dziecka) roz-
pacza bohatera, ktory szybkim krokiem zdaza do rozwigzania samobojstwem dramatu wewngtrz-
nego, staje w mysli Ibsenowski ,,bez wyjécia”, przynajmniej na ,,na dzis” bez wyjécia. Bankruc-
two idealow aktualnych, bankructwo wszystkiego, co dla jednostki hastem, podporg, filarem, a co
zarazem bylo zwiazaniem sklepienia spotecznego. Wszystko zapada i rozpada si¢ w gruzy.

Otz to wspomnienie Ibsena nasungto mi przypuszczenie, ze Argonauci na scenie musie-
liby sprawia¢ potezne wrazenie, a to tym bardziej, ze obok giéwnego bohatera cata galeria figur
drugorzgdnych, po mistrzowsku nakreslonych, jak owi dekadenci, ktorzy z madrosci dyletanc-
kiej robia sport umystowy, nie wigcej wen kladac tresci ulotnej wewnetrznej, jak to czynié
zwykli kolarze czy koniarze w stosunku do swojej ruchliwej zabawy. [...]

Bardzo serdecznie dzigkujg za ksigzke, ktora mi data chwilg zapomnienia o troskach bie-
zacych, i za ,,drogg” fotografig, i za przyjacielskie stowa listu. [...]

Baranowski

PS. Od zony, ktdra si¢ ma lepiej, od siostry Marii podzigkowania za pamig¢, pozdrowie-
nia i Zyczenia $wiateczne. Z ciotkami taczy si¢ Elzbietka.

4

20 V 1900, Grodno
Najszanowniejszy i Najlepszy Panie,

Od ostatniej zamiany listéw pomigdzy nami dziato si¢ ze mna mndstwo rzeczy
ztych 1 dobrych, ktére przeszkadzaty mi pisa¢ do Pana, lecz o ktérych bardzo cheg
opowiedzieé. Swigta wielkanocne spedzitam w Biatowiezy ' i cho¢ pora wiosenna
byla jeszcze bardzo wczesna, duzo jezdzac po lesie widziatam cudne budzenie sig
natury: brzozy rézanymi pgkami jak jutrzenkowa mgta okryte, polany zalane lilio-
wa falg rozkwittych sasanek, bociany uscietajace sobie gniazda niezliczone, mtode
mchy i trawy, szumiace i rozlane wody rzek i rzeczek lesnych, etc., etc. Zawsze mi
tam jest b[ardzo] dobrze i §rod tej natury dziwnej, wrzacej, wybujalej, i w domu
przyjaciol, ktorych tam posiadam, niepospolicie zacnych, mitych i $wiattych. Zaraz
po powrocie stamtad spadto na mnie wydawanie za maz jednej z panien moich — tej
kursistki krakowskiej2: wigc przyjazd narzeczonego, jego rodziny, $lub, wyjazd
mtlodej pary, etc. Ale i to bylo jeszcze bardzo dobrym, bo dziewczyna wy$mienicie
za maz poszla, za mtodego lekarza, bardzo inteligentnego i szlachetnego chiopca,
stuchacza i ulubienca, a na rok przyszly i pomocnika prof. Bujwida® w Krakowie.
Ale teraz to juz zaczely sig wydarzenia mniej pomyslne. Naprzod, w tym weselnym
czasie, biegltam na czyje$ spotkanie, poslizngtam sig na zbyt gorliwie wywoskowa-
nej posadzce, upadlam i niemilosiernie stluktam sobie prawa noge *. Bol byt zrazu
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tak gwattowny, ze wcale chodzi¢ nie mogtam i nawet na $lubie Jadzi w kosciele nie
bytam; potem stat si¢ zno$niejszym, ale czwarty tydzien trwa ciagle i dr Zamkow-
ski® na dlugo mi go jeszcze zapowiada. Jest to podobno rozciagnigcie sig czy moze
peknigcie jakiegos$ ciggna w stopie, ma kiedys przejs¢ bez §ladu, ale tymczasem ten
skutek sprowadza, ze zyj¢ bez ruchu i powietrza, nie mogac z domu wcale, a po
domu mogac zaledwie chodzié. Stad zapewne migreny czgste i silne, efc. W domu
przy tym choroby. Jedna z dziewczat moich (po wyjezdzie tamtej dwie mi jeszcze
zostato) zapadia na jaki$ ciezki bronchit® i niespokojna o nia jestemn, bo kasle prze-
razliwie, mizernieje 1 apetyt traci, a ze to mtode, wigc widmo suchot przed oczyma
staje. Jezeli dr Zamk[owski] jeszcze przez pare tygodni temu nie poradzi, przysle ja
do Warszawy, z najgorgtsza prosba do Drogiego Pana o opatrzenie i poradg dla dzie-
ciaka, o ktore Igkac sig zaczynam. Od pigciu juz lat pod dachem i opieka moja bar-
dzo tadnie rozwingla sig¢ i wzrosta duchem, a predzej czy pdzniej moze by ja jak
tamta pomyslny los spotkat.

Wiosna tez u nas szkaradna, stotna, chorobom sprzyja, a brak stonca, usta-
wiczny mrok od nieba zachmurzonego, wszystkie smutki i bole zycia, przeszte
1 terazniejsze, gradem na serce sypie. Bronitam si¢ od nich przez ostatnie tygo-
dnie duza praca okoto thumaczenia Tain[e’]a, ktérego tez drugi tom ogromny, bo
500-stronicowy, wykonczytam. Tu musz¢ Drogiemu Panu opowiedzie¢ zdarze-
nie, ktore nie wiem, czy do dziedziny tragizmu albo komizmu nalezy, ale w kaz-
dym razie stosunki nasze charakteryzujace. Ttumaczac rzecz tak rozlegly jak
dzieto Tain[e’]a, nie mogg prawie obej$¢ si¢ bez porozumienia sig o niektorych
punktach z redaktorem pisma, w ktorym tlumaczenie wychodzi, a jak teraz na
przyktad szto mi o przyjecie starej ortografii dla imion wlasnych angielskich,
o zwrdcenie uwagi redaktora na niektore ustgpy, mogace by¢ zakwestionowane
przez cenzure, ktdre tez w cenzurze poprzeé¢ by nalezato, etc. Otéz redaktorem
,.Bibl[ioteki] Najceln[iejszych] Utwor[6w]” jest p. Krzeminski, niegdy$ moj bli-
ski znajomy, ale od pewnego czasu bardzo na mnie nietaskaw’. Wiedzac, ze
nietaskaw, napisatam list $ci$le urzedowy, od autora do redaktora, z paru zapyta-
niami i wskazodwkami tyczacymi sig druku ttumaczenia; pan Krz[eminski] za$ —
nie odpisat wcale. Naturalnie, Ze ja po raz drugi nie napisz¢ i w ten sposob wszelka
mozno$¢ porozumienia si¢ przepadla. Rzecz to jest, w ktora by za granica nikt
nie uwierzyl, aby wydawca czy redaktor nie odpisywat autorowi na listy, w inte-
resie drukujacego si¢ dziela pisane, i pozostawiat go w niewiadomo$ci komplet-
nej, jak na niektorych punktach ma sobie postapic i jak, kiedy, w jaki sposéb
praca jego — bardzo duza — wydrukowana zostanie! Coz — kiedy p. Krz[eminski]
poczytuje mig za zdrajczyni¢ kraju i mniema, ze sam by go zdradzit, gdyby na
list mdj odpisal! Czy to tragiczne, czy komiczne? zdecydowaé nie mogg, bo i do
zalu, i do $miechu zarazem pobudza. Podobnych zreszta objawow do§wiadczam
wiele, ale — niech tam! Nie poczatek to juz drogi mojej, lecz koniec, i nie mnie
jednej zycie takie przysmaki na ostatnig wieczerz¢ nagotowato!

Co u Szanownego i Najlepszego Pana sig dzieje? Jak zdrowie Drogich Pan-
stwa? Wiem od kogos, ze Pan bgdzie w Krakowie na jubileuszowych uroczysto-
$ciach i z radoscig wyczytatam w gazetach najzacniejsze imi¢ Pana wsrdd hono-
rowych doktoréow Akademii. A co potem bedzie? Czy jak zwykle do Zakopane-
go? I czy mogg spodziewac sig, ze przed wyjazdem jeszcze do Krakowa kilka
stow od Drogiego Pana otrzymam? Co z sobg zrobig na lato, jeszcze nie wiem.
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Chce bardzo parg miesigcy na wsi przesiedzie¢, ale staram si¢ o takg wioske
i dotad jej nie znajdujg. U nas tu o wszystko trudno. Wigc jezeli nie znajdg, to
moze na kilka tygodni za granicg pojadg, wprost tylko aby trochg rozerwac sig
i po tutejszych mrokach odpoczaé, ale dokad, takze nie zdecydowatam si¢ jesz-
cze. [ niewiele o tym mysle. Co bgdzie, to bedzie. Moze i1 w Grodnie cate lato
przesiedzg. Tyle juz napisatam, ze ledwie mam miejsce podzigkowac za wszyst-
ko, co mi Pan o Argonautach napisal. O tym, co chcialam glownie w powiesci
tej wyrazi¢, napisz¢ obszernie w liScie przysztym, jezeli Pan pozwoli, a teraz
wyrazy czci i serdecznej przyjazni Obojgu Szan[ownym] Panstwu przesytam
i o troche pamigci zyczliwej proszg.
El. Orzeszkowa®

1

Fragment od stow ,,niegdy$ moj bliski znajomy” do ,,gdyby na list moj odpisal!” drukowany

w LZ 4, 68-69.

' Orzeszkowa przebywata w Biatowiezy od 19 do 24 IV. Goscita u Klemensostwa Kruszew-
skich, ktorych poznata przez swa przyjaciotke, Jadwigg Ostromecka. Klemens Kruszewski
(1858-1945), inzynier lesnik, byt Zonaty z jej siostra Kazimiera. Zob. [JB 13, 5.

? Mowa o Jadwidze Eysymonttownie (1878-1938), corce przyjaciotki Orzeszkowej,
Zofii z Klimaszewskich. Po $mierci Zofii w 1898 r. Orzeszkowa przejgta opiekg nad Jadwiga, ktéra
zamieszkata u pisarki jako jej wychowanka i uczennica. Dzieki materialnej pomocy Orzeszkowej
Jadwiga ukonczyla kursy Baranieckiego w Krakowie (fakultet przyrodniczy). 1 V 1900 r. wzigla
w Grodnie $lub z mtodym lekarzem, Ryszardem Kunickim. Kuniccy stali si¢ bohaterami ksiazki
K.Kolinskiej Orzeszkowa, zlote ptaki i terrorysci (Warszawa 1996). Kolinska wydala tez nie-
znane listy Orzeszkowej do Jadwigi Kunickiej (,,Tworczo$¢” 1987, nr 12).

3 Odo Feliks Bujwid (1857-1942) - lekarz, bakteriolog, immunolog i dziatacz spotecz-
ny. Profesor Uniwersytetu Jagiellonskiego. Wprowadzit w Polsce Pasteurowska metodg leczenia
wscieklizny.

4 Wypadek zdarzy! sig 24 IV.

3 Henryk Zamkowski (spolonizowana wersja nazwiska Hirsz Zamk o w, 1852-1932) -
lekarz grodzienski, wieloletni przyjaciel i zarazem lekarz domowy Orzeszkowej i jej mgza, Stanista-
wa Nahorskiego.

¢ Zofia Gorzkowska.

" Obszerny komentarz na temat stosunkow Orzeszkowa—Krzeminski-Baranowski zob. LZ 4,
332-334. Stanistaw Krzeminski prowadzit korektg publikacji z serii ,,Biblioteka Najcelniejszych
Utwordw Literatury Europejskiej”.

# Baranowski odpowiada 9/22 V 1900:

Nie cieszy mig to przymusowe pozostawanie czas dluzszy bez ruchu wszelkiego. Wpty-
wac to moze niekorzystnie na usposobienie do reumatyzmow. Czy dr Zamkowski nie wspomi-
nal o masazu stawu uszkodzonego? Tu w Warszawie mamy lekarzy umiejgtnie masaz stosuja-
cych. Wspominam o tym z mys$lg i nadzieja: a nuz by Sz[anowna] Pani tu zjechala na kuracjg
do dra Skowronskiego [...]. W Warszawie, nie twierdzg, zeby lepiej byto niz w Grodnie, ale jest
ludniej o wiele. Wérdd wielkiego ttumu znajdzie sig obok wielu ztych lub miernych jeden lub
drugi zacny, obok bez liczby glupcow ten i 6w madrzejszy. Na odludziu, na jakim Szan[owna)
Pani Zyje, taka si¢ wytwarza drazliwo$¢ i wrazliwos¢, ze zywot gorzkim sig staje. Rozumiem
Zycie na Puszczy czy w Puszczy, Zycie z natura, ktdrej odczucie tak jest zywe w Szan[ownej]
Pani, ze gdyby nie pidro, stalaby si¢ Sz[anowna] Pani prawdopodobnie mistrzem pedzla; ale
zy¢ w Grodnie i korespondowac z literatami warszawskimi! No, gorszego nic nie wymysli.

Regka mi drzy i bardzo sig nuzg pisaniem. Zaledwie wstatem z t6zka po jakiej$ ,,niedyspo-
zycji” ogdlnej, ktora mig dwa razy z rzedu zmogta.

Mam tez w domu ciagly smutek i niepokdj: zona wcigz sig nie ma dobrze. To mi bardzo
utrudnia i zachmurza wyjazd do Krakowa — a o podr6zach dalszych, o wakacjach w Zakopa-
nem nie myslg tymczasem wecale, bo nawet watpie, czy bede w moznosci ruszy¢ sig stad
gdzie badz.

Od zony i siostry, ktorym list Szan[ownej] Pani komunikowatem, najuprzejmiejsze ukio-
ny i pozdrowienia. Elzbietkg nasza fasce Szan[ownej] Pani polecam. [...]
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5

6 VI 1900, Warszawa
Szanowny i Drogi, Drogi Panie,

Nie umiem wyrazi¢, jak ciezko i bole$nie dotkngta mig choroba Pana. Nic
o niej wyjezdzajac z Grodna nie wiedziatam, bo p. Kociett po bytnosci swej w War-
szawie u mnie nie byl. Przyjechatam tu' z choroba $mieszna, ale przykra — z ko-
kluszem, ktéry meczy mig juz od 4-ch tygodni. Miata to by¢ z poczatku influenza
— okazal si¢ w koncu koklusz. Naturalnie, Ze z tym zarazkiem nie mogg pokazy-
wac sie nigdzie, a zwlaszcza tam, gdzie sa chorzy. Boli mig niewypowiedzianie,
ze reki Pana zacnej i drogiej nie uscisne, ze z wlasnych ust Pana nie ustyszg, co
1 jak jest, jak predko przeminie. quc tylko przez tg kartke przesylam Panu wszyst-
ko, co tylko wspolczucie, czesc i przyjazn najgoretsze wypowiedzied moga. Ma
Pan we mnie przyjaciotke na zawsze i bardzo oddana. Paniom uktony i Zyczenia

najlepsze. Oby zdrowie i spokdj jak najrychlej do Panstwa powrocity.

El. Orzeszkowa?

! Orzeszkowa przebywata w Warszawie od 4 do 10 VI.
2 Nota kopisty u dotu stronicy: ,,Sztywny bilet”.

6

27 VI 1900, Grodno
Szanowny i Drogi Panie,

Listek kochanej panny Elzbiety i kilka stéw Pana przed tygodniem otrzymane
ucieszyly mi¢ pewnoscia, ze cigzkie niezdrowie Drogiego Pana przemingto '. Z ca-
tego, calego serca zycze, aby wszelkie zto minione nie wracato, a to, ktére w zyciu
Pana istnieje, przemingto bez $ladu. Piszg tez z wielka prosba. Drogi, Najlepszy
Panie, proszg zadysponowac, co ja mam czyni¢ z mizerng osoba swoja, aby po
tym kokluszu, ktory mig strasznie zniszczyl, najlepiej odzyska¢ sity na zimowa
prace! Jest tak: juz nie ka$lg, ale jeszcze mam ciagle jakis$ stan zakatarzenia, czyli
zaflegmienia piersi i nosa, co uwazatabym za drobnostkg, gdyby nie bardzo zty
stan nerwowy, taki stan, ze do roboty Zadnej nie mam ani sity, ani ochoty i w ogole
ze wszystkich funkcji zycia tego jedna tylko spetniatabym z przyjemnoscia, gdy-
bym sobie na t¢ przyjemnos$¢ pozwolila, tj. ptakatabym od rana do wieczoru. Na-
turalnie, ze nie czynie tego, ale mi zle. [ nie wchodzi tu w grg to, o czym moéwili-
$my w Warszawie, wcale a wcale. Wprost rozstrdj straszny. Pamig¢ i wyobraznia
wyrywaja sie woli, bujaja. Zyje z tym, co minelo, z widmami, z uczuciem kamie-
nia grobowego nad soba. Trzeba gdzie§ pojechac, cd§ zrobic, aby meki sig pozby¢
i na cokolwiek jeszcze sig przyda¢. A z wyjazdem tym znowu rzecz si¢ splatata.
Wsi blisko Grodna nie znalaztam, tylko o kilka godzin koleja jakie$ letnie miesz-
kanie w sosnowym lesie, w dobrach hrab[iny] Starzenskiej, ktore jeszcze nie wia-
domo, jakie sa, i trzeba je obejrze¢ 2. Druga mozliwosé: Zakopane. Nie myslatam
o nim wcale, ale pojechata tam pewna znajoma bliska, cuda opisuje, bardzo nama-
wia, aby tam przyby¢, i wszystko na przyjazd mdj przysposobi. Czy dobrze bg-
dzie, jezeli tam pojade na 5—6 tygodni? Wabia mig gory, natura jeszcze nie widzia-
na, $wiezo$¢ powietrza. Straszy troche ostro$¢ klimatu i — zbytek ludzi. Mieszka-
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tabym na Bystrem, gdzie znajoma moja juz upatrzyta mi wygodny pokdj na jakiej$
pensji (p. Egger). Skadinad jednak, jezeli pojad¢ do Zakop[anego], to nie bede
mogta bra¢ kapieli, a reumatyzm daje trochg znaé o sobie. Wigc moze do Krynicy,
gdzie podobno sg dobre dla reumatycznych kapiele, a wody Zelazne, ktore zawsze
mi wybornie stuza. Tutejszy lekarz, dr Klimaszewski ?, poi mig juz od paru tygo-
dni wodami Levico®, moze bym wigc w razie pobytu w Zakopanem w dalszym
ciagu tam wody te pi¢ mogla. Wiec tak: 1) cichy, spokojny pobyt na letnim miesz-
kaniu, w pigknym, starym lesie sosnowym; 2) Zakopane; 3) Krynica. Co Pan dla
mnie wybierze — to przyjmg, co Pan doradzi — uczynig. Ale $miem jeszcze prosic¢
o odpowiedz zaraz, bo tu czy 6wdzie mieszkanie zaméwié¢ wypada jak najrychle;j,
aby kto inny nie pochwycil. Dla doktadnosci dodam jeszcze, ze jezeli pojade za
granice, to sezon skoncze dtuzszym pobytem w Bialowiezy, a gdybym dwa letnie
miesiace spedzita na letnim mieszkaniu tutaj, to prawdopodobnie pojechatabym
we wrzesniu do Drezna. Co lepiej, niech Pan rozstrzyga! Wstydze sie ogromnie,
ze caly ogromny list napisatam i tyle czasu Panu zajelam kwestig osobista, kwe-
stig tego zdrowia, o ktore naprawde nie nalezaloby tyle sig troszczy¢. Ale dwa
ttumaczenia: moja wielka stabo$¢ niewiescia 1 wigksza jeszcze ufno$¢ w dobro¢
i przyjazn Pana.

Uktony i zyczenia najlepsze paniom; Drogiemu Panu wyrazy czci i przyjazni.

El. Orzeszkowa’

! Stowa te nawiazuja do listu Elzbiety Baranowskiej, bratanicy Ignacego Baranowskiego, z 16
VI 1900. Poza podzigkowaniami za otrzymany list Orzeszkowej Baranowska pisze gléwnie o zdro-
wiu stryjostwa. Baranowski wstal niedawno z obtoznej choroby, jego zona wciaz niedomaga. Na
tym samym arkuszu znajduje sig list Baranowskiego datowany: 18 VI 1900. Zawiera m.in. porady
lekarskie dla chorej na koklusz pisarki.

2 Elzbieta Starzefiska w liscie z 23 VI 1900 opisuje Orzeszkowej warunki, jakie oferuje spedzaja-
cym wakacje w mieszkaniach letnich w Nowodworach (gubernia grodzienska, poczta Ciechanowicze).
Majatek dzieli od Grodna odleglosé ok. 4 godzin jazdy pociagiem: ,Miejscowos¢ jest rzeczywiscie bar-
dzo zdrowa, sucha, domki stoja tuz przy starym lesie sosnowym, bardzo rozlegtym [...]. O kilkadziesiat
krokow zaczyna sig miasteczko Ciechanowicze liczace 7 tys. mieszkancow, z koSciotami, doktorami,
aptekami i telegrafem, i1 poczta [...]”. Starzenska proponuje czteropokojowe mieszkanie za 150 rubli.

3 Hipolit Klimaszewski (zm. 1904) - lekarz grodzienski.

4 Levico — nazwa Zrodel leczniczych znajdujacych sie we wioskim miescie Levico Terme
(Tyrol potudniowy, prowincja Trentino). Wody Levico, zawierajace m.in. siarczan zelazowy, zaleca-
no chorym z niedomoga ukiadu krazenia oraz cierpiacym na nerwy.

$ List Baranowskiego z 15/28 VI 1900 jest zapewne odpowiedzia na list Orzeszkowe;j, cho¢
watpliwosci budza zbyt bliskie daty:

Zaproponowat mi dr Nusbaum wspdlna do Grodna wyprawe. Bardzo mi trafita do gustu

i przekonania propozycja; wigc tez w niedzielg 18 czerwca (1 lipca) o godz. 3-ej Szan[owna]

Pani mie¢ bgdzie u siebie az d w 6 ch opiekunoéw zdrowia.

Przy sposobnosci zamierzam odwiedzi¢ i Bienieckiego i Kocie[t]ta, ktorych o przyjez-
dzie zawiadomie.
Do widzenia, Droga Pani. Bardzo sig radujg na mysl, ze za dni parg Jej zacna dton uscisne. [...]}

7

8 VII 1900, Grodno

Drogi, Najlepszy Panie,
Zdecydowatam sig juz wyjecha¢ z domu w najblizszy wtorek (10 bm. n[owe-
go] st[ylu}), aby we Srodg moc jeszcze chwil kilka z Panem przepgdzi¢ . Ale w kto-
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rej porze dnia? W domu Pana czy w mieszkaniu pani Berson?, gdzie dzien ten
spedzg, staé si¢ to bedzie mogto? Ogromnie, ogromnie bytabym wdzigczna, gdy-
by Najszanowniejszy Pan chciat w wielkiej dobroci swojej przesta¢ mi dwa slowa
0 miejscu i godzinie do mieszk[ania] p. Berson, abym po przybyciu wiedziata, co
i jak czynic.

Ze zdrowiem czuje si¢ niedobrze; niezno$ne nudzenie napada mig coraz czg-
Sciej, ostabienie zwigksza si¢ — na wszystko to gdy przed Panem si¢ poskarzg, 1zej
mi bedzie. Jakam wdzieczna Panu za odwiedziny w Grodnie ?, stow na wypowie-
dzenie tego nie mam. Ostatnie brylanty rzuca Pan na konczaca sig juz, jak sig
zdaje, droge moja.

Z sercem rozrzewnionym i glgboko schylong glowa rgce Pana $ciskam. Pa-
niom pozdrowienia i Zyczenia najlepsze!

El. Orzeszkowa*

Dwa zdania tego listu, od stow , Jakam wdzigczna Panu za odwiedziny” do ,,jak sig zdaje, droge
mojg”, drukowane w LZ 4, 69.

' Orzeszkowa wyjechata z Grodna 10 VII, nastepne dwa dni spedzita w Warszawie, 13 VII
przybyla do Berlina, 15 VII za$ byta juz w Kissingen. Do Grodna powrécita 23 VIII.

2 Cecylie Berson poznata Orzeszkowa za posrednictwem mieszkajacego po sasiedzku Leopolda
Meyéta; u niej wiasnie, przy ul. Wiodzimierskiej, pisarka czgsto zatrzymywala si¢ bgdac przejaz-
dem w Warszawie.

3 Doktorowie Ignacy Baranowski i Henryk Nusbaum przyjechali zbada¢ chorg pisarkg 1 VII.

4 Pomiedzy listem Orzeszkowej do Baranowskiego z 8 VII 1900 a listem z 12 IX 1900 byt
zapewne jeszcze jeden wyslany przez pisarkg z Kissingen. Wskazuje na to list Baranowskiego z 29
VII 1900. Opisuje on swoje wrazenia z pobytu w Krakowie na zjezdzie lekarzy i przyrodnikéw pol-
skich, po czym napomyka:

Ciesze sig, ze Szan[owna] Pani czuje sig lepiej, ze chodzié¢ moze, ze apetyt lepszy, sily -
wracaja. Alez wypoczywaé, Droga Pani, 1 prézniaczyé, ile natura pozwoli, wysypiac sig, naja-
da¢, zy¢ zyciem ,,roslinnym”, sttumié na kilka tygodni wszystkie ludzkie troski. [...]

Dalej Baranowski wspomina o doktorze Chlapowskim, lekarzu uzdrowiskowym z Kissingen,
ktoremu przekazuje pozdrowienia.

12 IX 1900 r., Grodno
Tak juz dawno do Szanownego i Drogiego Pana nie pisalam, ze mig az boli,
ale chciatam c6$ pewnego o losach swoich napisaé, a dotad wahaly sig one po-
migdzy jechaniem a niejechaniem do Biakowieiy Jaka byta przeszkoda, pisac nie
potrzebuje '. Teraz nie ma juz jej, niemniej juz przestawatam o tej podrozy mysle¢
i z powodu pory spoznionej, i z powodu lenistwa. Ale dzi$ panie stamtad przyje-
chaly po mnie i tak namawialy, ze jutro z nimi jade2 Nie na dtugo jadg, bo 12
wrzesnia st[arego st[ylu] bgde musiata by¢ juz w domu?. Jak pragngtabym, aby
w ciagu tych dni 12-stu Bialowieza miala szczgs$cie zobaczy¢ Pana, czyz powta-
rza¢ potrzebuje? Kruszewscy byliby takze nad wyraz szczgsliwi. Jezeli wigc to nie
bedzie naleze¢ do tych snow, ktore sprawdzi¢ sie nie moga, niech Pan depesza
o przybyciu swym oznajmi, pod adresem: gubern[ia] grodzienska, Bialowieza,
Klemensowi Kruszewskiemu, a gdy jeszcze wda sig w to pogodny bigkit nieba
i $wiatlo zlote stonca, urok dni bedzie dla nas niewymowny, a pigkno$¢ Puszczy
dla Pana, chociaz w jesieni, widzialna.
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W domu znalaztam zmartwienie duze. Stara towarzyszka moja od lat prawie
trzydziestu? zachorowata ciezko i medycyna grodzienska dotad skutecznie za-
radzié jej nie moze. W tych dniach wigc pojedzie do Warszawy, aby zasiggnac
rady Pana. Niech Drogi Pan nie odmawia jej cennej swej pomocy; to jedna z ostat-
nich rowiesnic moja [!], od tak dawna dzielaca wszystkie {zy i uSmiechy mego
zycia! Az straszno, tak samotnie czyni si¢ na §wiecie; przeszto$¢ szmatami od-
pada, w mgle sig rozwiewa — a na miejscu jej rozsiadaja si¢ coraz szerzej zato$§¢
i tgsknota. Jednak zy¢ trzeba, bo tak chce wola wielka i madra, ktora wie, dla-
czego chce...

Nie piszg dzi$§ dtuzej, bo do jutrzejszego wyjazdu gotowac si¢ muszg. Mysla
tylko, lecz bardzo serdecznie, z Zywym uczuciem wiernego oddania dion Pana
Sciskam.

El. Orzeszkowa’

Fragment od stéw ,,Az straszno, tak samotnie” do ,.ktora wie, dlaczego chce” drukowany
wLZ4,69.

! Przeszkoda ta byta wizyta w Puszczy Bialowieskiej, zaliczanej do dobr domu cesarskiego —
cara Mikotaja 1.

2 Notatnik Orzeszkowej Dnie mowi o wizycie Jadwigi Ostromeckiej, siostry Kruszewskiej.

} Orzeszkowa przebywata w Bialowiezy od 13 do 22 IX 1900.

* Monika Gorzkowska, ktora zarzadzala domem Orzeszkowe;.

 Baranowski odpowiada 2/15 IX 1900:

Mam w tym czasie zaj¢cia o okreslonych terminach, ktére mi nie pozwola skorzystaé
z uprzejmosci pp. Kruszewskich, pomimo ze mig ngci i Bialowieza, i nadzieja spgdzenia w to-
warzystwie Szan[ownej] Pani kilku chwil dobrych. O te dobre chwile tak w zyciu trudno. Sa-
motno$¢, na ktora sig Szan[owna] Pani zali, ogarnia i mnie powoli. Poza gniazdem rodzinnym
coraz mniej tych, z ktérymi tatwo dzieli¢ mys$l, zamiar, pracg. Wszyscy$my petni goryczy i smut-
ku, wszyscy sklonni do wzajemnego podejrzewania. Zycie si¢ staje coraz trudniejszym. To
wszystko poznajg, tego wszystkiego sam doznaje, a jednak usitujg uchronié si¢ od zwatpienia!
,,Contra spem spero”.

Zona ma si¢ nieco lepiej. By¢ moze, ze bede mogl, zalatwiwszy si¢ z tym i owym, wyje-
cha¢ w koncu miesiaca chocby na dni kilkanascie 1 odetchna¢ w samotnosci, ktora mig zawsze
dzwigala z upadku na duchu. Tym jednakze razem z obawami mysle: jak mi bedzie ze soba?
czy sig uspokojg, ucisz¢ w odosobnieniu? czy wrocg do siebie?

Towarzyszki Szan[ownej] Pani, chorej [Moniki Gorzkowskiej], oczekujg i bardzo rad stuzy¢
jej bedg. O swoim zdrowiu Szan[owna] Pani wcale nie wspomina, z czego wnoszg, Ze nic nie
dokucza. Ach! Byle nie pracowa¢ nadmiernie.

Nie wiem, czy doszta rak Szan[ownej] Pani broszura: Walka z gruzlicq [jako zadanie
spoleczno-narodowe] [autor: I. Baranowski, zob. LZ 4, 335]. Do tej walki radzi by$my sig
tu zabra¢. Czy bedzie to mozliwe, wykonalne? Co Szan[owna[ Pani o tych planach naszych
mniema? Prosbg moja, aby po przeczytaniu czy przejrzeniu broszure przesta¢ drowi Bieniec-
kiemu, ponawiam. Czy podobne usitowania mogltyby sig¢gnac na Litwg? W Minsku p. Karol
Czapski mysli o sanatorium. Miasto to i okolice okazuja pewna zywotnos$¢, moze wigksza niz
inne czesci Litwy i Rusi. [...]

4 X 1900, Grodno
Najszanowniejszy i bardzo Drogi Panie,

Nie wiem, jakimi stowy dzigkowaé mam Panu za biedna towarzyszke moja !,
ktoéra przed paru dniami wrécita z Warsz[awy] znacznie zdrowsza, lekarstwa prze-
pisane bierze pilnie i o Panu wspomina z wdzigcznoscia, ktorg moja tylko prze-
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wyzszy¢ zdota. Jaki Pan nieskonczenie dobry jest dla mnie! I jak ja to szczerze,
gleboko uczuwam!

Odczyt Pana o gruzlicy dawno juz z najzywszym zajgciem przeczytatam?.
Przedmiot b[ardzo] specjalny jest tam tak przedstawiony, ze kazdy profan nie tyl-
ko zrozumieé go moze, lecz dazno$cia autora do giebi przejac sig¢ musi. W Grod-
nie na rzecz tej mysli, jak 1 wszelkiej innej, dostownie nic uczyni¢ niepodobna, bo
nas nie ma tu prawie wcale,a z innymi daremnie by nawet prébowac o tym
czy o czym$ podobnym mowic. Ale Wilno i Minsk to juz wcale co innego. Tam
zycie umystowe i spoteczne jezeli nie kipi, to przynajmniej istnieje 1 nawet w la-
tach ostatnich bardzo wzrasta. Szkoda wielka, ze w ktorym z miast tych glos Pana
rozlec sie nie moze. Ale naturalnie nie moze. Jakkolwiek co do mnie, tworze¢ za-
miar do$¢ $miaty: myslg o pojechaniu tej zimy do Wilna,z od ¢ zy t e m. Odczyty
polskie odbywaja sig tam potajemnie b[ardzo] czgsto, w kotach ztozonych z 200-
300 osdb. Bardzo mig prosza wilnianie o przeczytanie im czego$ i zdaje mi sig, ze
spelni¢ to zadanie jest moim prostym obowiazkiem. Jezeli wigc nic nieztomnego
na przeszkodzie nie stanie, pojade okoto N[oweg]o Roku z dwoma odczytami
o Krasinskim, vel 0o patriotyzmie takim, jakim go poeta ten rozumiat. Mate-
ria to wielce na dobie i bardzo pongtna. Wowczas wige, bedac w Wilnie, pomowig
ze spotykanymi tam ludZzmi o podniesionej przez Pana w Krak[owie] mysli, a co
ustysze, to Panu zakomunikuje. Przed wyjazdem pozyczg broszury z odczytem
u dra Bienieck[iego]?, ktéoremu od dawna juz ja postatam.

Czy mam opisywacé, jak bardzo zalowatam, zesmy nie mogli znalez¢ sig jed-
noczes$nie w Bialowiezy i razem popatrze¢ na miejsce to niezwykle i wspaniate?
Moze innym razem spetni¢ sie to bedzie mogto. Bede o tym marzyla. Jako powie-
$ciopisarka, wigc po trochu poetka, mam do marzen prawo niezaprzeczone; a nie
saz one zreszta surogatem niejako brakujacych radosci zycia? Bialowieskie moje
radosci niedlugo trwaty. Musiatam dla jakiego$ interesu niecierpiacego zwloki
wraca¢ do Grodna. Tu od dziesigciu dni pracujg usilnie, tymczasem jeszcze tylko
nad ttumaczeniem Taine’a, ktore post¢puje szybko, ale wkrétce opuszczonym zo-
stanie dla jakich$ oryginalnych drobiazgow, ktdére coraz gto$niej poczynaja szu-
mie¢ mi w glowie. Szumieé: ¢’est le mot; bo jest to c6$ bardzo podobnego do
wichru, ktory tumany mysli, scen i obrazow w mozgu podnosi. Mam tez nadziejg,
ze do ukladania tych tumanéw w tad na papierze zdrowie mi nie przeszkodzi*.
Kisyngenska kuracja okazata si¢ wyborna; czujg si¢ zdrowa i silng, jak dawno nie
bytam — dzigki Panu!

Obie dionie Pana z calego serca sciskam; paniom uklony najserdeczniejsze.

El. Orzeszkowa

Obszerny fragment, od stéw ,,Odczyt Pana o gruzlicy” do ,,Materia to wielce na dobie i bardzo
pongtna” drukowany w LZ 4, 69-70.

' Monikg Gorzkowska.

2 Odczyt Baranowskiego Walka z gruzlicq jako zadanie spofeczno-narodowe zostat wyglo-
szony przez autora na [X Zjezdzie Lekarzy i Przyrodnikow Polskich w Krakowie w lipcu 1900. Prak-
tycznym rezultatem tego zjazdu bylo utworzenie statego komitetu do badania gruzlicy i walki z ta
choroba.

3 Julian Bieniecki (1829-1903) - lekarz grodzienski, zaprzyjazniony z Orzeszkowa, dawny
kolega Baranowskiego.
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4 Jeszcze tego samego dnia, z ktérego pochodzi list do Baranowskiego, Orzeszkowa zaczgla
pisaé nowelg Niepoprawny, ukonczona 9 X. Utwor ukazywat sig¢ w ,,Kurierze Warszawskim™ (1900,
nry 329-336 (z przerwami}).

10

7 [20]' X 1900 r., Grodno
Szanowny i bardzo Drogi Panie,

Tak dawno nie obdarzyt mig¢ juz Pan Zadnym stowem, Ze mi tgskno i ze nie-
spokojna by¢ zaczynam, czy list moj, przed para tygodniami wystany, doszedt.
Gdyby nie to ostatnie przypuszczenie, moze nie odwazylabym si¢ powtdrmie utru-
dza¢ Pana swoim gadulstwem, lecz nuz nie doszed!! Pisatam dos¢ obszernie, wia-
sna reka na poczte oddatam, bo z wyjatkiem dni ostatecznie niepogodnych odby-
wam przechadzki codzienne i biorg je za sposobno$¢ zanoszenia na pocztg swoich
listow. Przychodzito mi na mys$l, ze Drogi Pan wyjechal na czas jaki$ dla odpo-
czynku za granicg, ale w tych dniach byl tu ktés z Warszawy 1 mowit, ze Pana
widzial. Wigc jezeli taski Pana nie utracitam, to gdy czas pozwoli, prosze o kitka
stow, z ktorych dowiedzie¢ bym si¢ mogta o zdrowiu Pana i 0oséb Panu drogich,
czy trwa Pan w zamiarze opuszczenia Warszawy na czas krotki, czy... oj! pisac
albo nie pisa¢ pytania, ktdre bardzo dopomina si¢ o napisanie?... czy... Grodno
bedzie tej jesieni i zimy mniej szczgsliwe jak byto w dwoch, nie, w trzech nawet
zimach zeszlych, kiedy to Szanownego i Drogiego Pana w progach swoich wita-
tam? Podobno i zacny p. Bieniecki wielce spragniony jest ujrzenia serdecznego
kolegi swego... Doprawdy nie ja jedna tylko, ale i1 p. Bieniecki takze! JesteSmy
w tym wypadku sprzymierzencami... a i to morze grodzienskiej samotnosci, puste
i glucho?, przemawia¢ powinno za tymi, ktorzy w nim tona... A raczej utongliby,
gdyby nie pracowali. Duzo teraz pracujg. Napisatam jedna nowele 3, zaczetam dru-
ga*, powies¢ duzg mam na warsztacie >, do ktdrego wciaz powracam, i Tain[e’]a
nattumaczytam mnostwo arkuszy, i lekcje literatury dziewczgtom dawac dzis wia-
$nie zaczynam. Dnie mkna, cho¢ szare. Niedawno mieliSmy tu zjazd syndykatu
rolniczego i do$¢ mile wrazenie jakiej$ cho¢ drobnej iskry zycia publicznego.

Bardzo serdecznie, ze czcia i przyjaznia dlon Pana $ciskam. Paniom ukiony
i pozdrowienia najprzyjazniejsze.

El. Orzeszkowa ¢

Jedno zdanie tego listu, od stow ,Napisatam jedng nowelg”, drukowane w LZ 4, 70.

' Na to, iz datowanie jest wedle starego stylu, wskazuje m.in. wzmianka, Ze ostatni list do
Baranowskiego (z 4 X) zostal wystany ,,przed para tygodniami”.

2 Forma przymiotnikowa.

3 Niepoprawny — zob. list 9, przypis 4.

4 Chodzi zapewne 0 Anastazje, ktora potem przerodzita sie objgtosciowo w powies¢. Orzeszkowa
rozpoczeta pisanie 20 X, zakoniczyta 16 X1. W styczniu 1901 ukonczyta przedmowe do powiesci i wpro-
wadzita poprawki do tekstu. Anastazja ukazata si¢ w ,, Tygodniku Ilustrowanym” (1902, nry 1-22).

5 Ad astra.

¢ Baranowski odpowiedziat 13/26 X 1900 —z opdznieniem spowodowanym wyjazdem z Warszawy:

Czytajac Jej listy, ktére oba rownoczesnie po powrocie z parotygodniowej otrzymatem
wycieczki, uradowatem si¢ stowami ,,co$ bardzo podobnego do wichru, ktéry tumany mysli,
scen i obrazow w glowie podnosi” [z listu Orzeszkowej z 4 X 1900] oraz wiadomoscia ,,po-
wie$¢ duza mam na warsztacie”. A jak to Kochana Pani tatwo upada na duchu, jak latwo podda-
je sie zwatpieniu o sobie, o swojej zdolnosci do pracy, do tworzenia, a nawet jak bez dlugiego
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namystu jest gotowa podejrzewac tych, ktorzy sa do Niej szczerze przywiazani! Czyz ja na to
zashuzylem?

No. Na zgodg wyciagam rgke do Drogiej Pani. Co$ podobnego niechaj sig nie powtorzy:
zabraniam.

Ciesze si¢ zamiarem wyjazdu do Wilna i projektem z ta podr6za zwiazanym. Bedzie to
wielkim ozywieniem dla stuchaczy [...]

Dla ludzi rozwaznych i powaznych idzie chwila zta. Odcigto nam wszystkie drogi, odjgto
$rodki wszelkie dzialania na szerszej arenie; ale Zycie spoleczne, ale sprawy ,,gminne” sa pod
rozna forma dostgpne. Nie to, co sig pragnie, ale to, co mozna, to podejmowac i zatatwiaé, jak sig
da, nalezy. Dla nas, pochopnych do bujania po bezkresnych przestworzach, taka koniecznos¢
skupienia usilowan w ciaéniejszym kole Zycia i zadan, moze to stac sig nawet dobrg szkola. Bedac
przez 2 1/2 tygodni w Wiedniu i przegladajac codzienne gazety nabratem pojgcia o tej zawierusze
przedwyborczej, ktora mi zupetnie na pamig¢ przywiodta wrazenie odbierane pomigdzy 1861
a 1863 r. Walka z Komitetem wyborczym, ustanowienie przez Sejm Krajowy facznie z Kotem
Polskim oraz walka z solidarmoscig Kota: oto hasto, oto sztandar, pod ktorym staja Zywioly ,,poste-
powymi” si¢ mieniace [...]. [...] Kto zwycigzy? Odpowiedz watpliwa. W kazdym razie do walki
z ta bezmy$lng agitacjq stajg tam sily powazne, rozporzadzajace pismami takimi, jak ,,Gazeta
Narodowa”, w obecnym swoim stanie, jak ,,Czas”, ,,Przeglad Lwowski”, [...] ,,Dziennik Polski”.
Z obozu przeciwnego widziatem ,,Stowo Polskie” i ,,Nowa Reformg”. Wstrgtne [?] oba pisma. [...]

11

26 X1 1900, Grodno
Szanowny i Drogi Panie,

Tylko co pisatam i znowu obarczam Pana czym$ nawet wigcej niz bazgraniem
swoim. Sprawa publiczna i, jak mi si¢ zdaje, sympatyczna, do§¢ wazna, godna
uwagi, a smutna, jak bodaj wigkszos¢ publicznych spraw naszych. Wyjasnia ja
Panu listy do mnie przystane, a ktorych kopig zataczam'. C6Z mogg innego uczy-
ni¢, jak podzieli¢ sig trescia ich z ludzmi posiadajacymi to, czego ja nie posiadam:
stosunki i wplywy. Jednoczes$nie piszg i tez kopie posylam do pp. Montwilta Joze-
fa i hr. Ant[oniego] Tyszkiewicza w Wilnie?, senat[ora] Gartkiewicza w Peters-
burgu3, hr. Jakuba Potockiego w Wysokiem Litewskiem* i do redakcji ,,Stowa”.
Moze Szanowny Pan zechce skomunikowaé sie z tq ostatnia. Zreszta nic nie wiem,
spetniam wlozony na mnie obowiazek, a rzecz zostawiam zdaniu i woli tych, kto-
1Zy najpewniej sto razy wigcej ode mnie 1 wiedza, i moga.

A teraz bardzo serdeczne wstawienie si¢ za jednym z moich najblizszych i naj-
milszych tutejszych znajomych. Pan Leon Bielawski, adwokat przysiggty, czto-
wiek miody, $wiatly i zacny 3, poczal w sposob przerazajacy podupadaé na zdro-
wiu i w tych dniach jedzie do Warszawy w celu zasiagnigcia® lekarskiej rady
u Szan[ownego] Pana. Jako adwokat nigdy czasu nie ma i jedzie na krétko; idzie
wiec o to, aby Szan[owny] Pan raczyl wylaczy¢ go z kolei pacjentéw, na ktora
musiatby moze i parg dni poczekaé, a przyjat go, gdy sig z moja karta wizytowa
w przedpokoju zjawi. Wiedzac, ze uszczg§liwia mig Pan zyczliwymi wzglgdami
swymi, p. Bielawski prosit mig, abym sig o to za nim wstawila, co czynig, ufna, ze
dobro¢ Pana mig wystucha. Czlowiek istotnie na to zastuguje, chory jest bardzo
1 wyjezdzajac z godzinami nieobecnosci swej liczy¢ sig¢ musi.

Bardzo serdecznie i z gtebokim uklonem dion Pana Sciskam.

El. Orzeszkowa’

Pottora zdania: ,,sprawa publiczna” do ,,a ktorych kopig zalaczam”, drukowane w LZ 4, 71.

' Kolonia Polska w Morawskiej Ostrawie zwrécita si¢ do Orzeszkowej za posrednictwem jej

dawnej wychowanki, Jadwigi Kunickiej, o pomoc w ratowaniu Domu Polskiego, wybudowanego ze
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sktadek spotecznych. Obciazony dtugami dom, centrum Zycia kulturalnego tamtejszej Polonii, zna-
lazt si¢ pod grozba licytacji. Miano nadziej¢ na wyjednanie pozyczki u Hipolita Wawelberga i na
zebranie wigkszej sumy od pojedynczych oftarodawcow.

2 Hrabia Antoni Tyszkiewicz byt znany w Wilnie jako hojny filantrop.

3 Karol Gartkiewicz (1839-1904) - prawnik, pochodzit z ziemi grodziefiskiej. Od 1866 .
poswigcil sig stuzbie sadowej w senacie petersburskim, gdzie doszedt do najwyzszego urzgdu nad-
prokuratora departamentu cywilnego, a nastgpnie zostal mianowany senatorem. Jako Polak zajmu-
jacy wysokie stanowisko zawsze chegtnie uzywat swoich wptywow dla okazania pomocy rodakom.

¢ Majatek Jakuba Potockiego w 6wczesnym powiecie brzeskim, w guberni grodzieniskiej.

5 Leon Bielawski (1869-1926) — zaprzyjazniony z pisarka adwokat, nalezal do grona
wspotpracownikow w jej inicjatywach kulturalno-spotecznych na terenie Grodna. W roku 1906 pet-
nit funkcjg skarbnika grodzienskiego komitetu obchodu 40-letniej dziatalnosci literackiej Orzeszkowe;.

¢ Taka forma w kopii.

7 Baranowski odpowiada 12/25 XII 1900:

Przykro mi, zem tak op6znit odpowiedzZ na list poruszajacy sprawg ,,domu” w Mor[aw-
skiej] Ostr[awie]. Niestety! nic zrobi¢ nie jestem w stanie. Poruszy¢ tej sprawy w szerszych
kotach u nas dzi$ niepodobna; ja przynajmniej nie mam na to $rodkoéw zadnych. Rzecz jest
bardzo sympatyczna, ale podjgta przez inicjatoréw [?] jest ponad sily spoleczenstwa, ktore
rozwijaé poczyna ofiarnoé¢, ale na tyle i tak pilnych potrzeb natrafia, ze zaspokoi¢ w tych
rozmiarach nie jest w stanie wszystkich.

Gdyby rzecz byta poruszong wczeéniej, ale obecnie, gdy grozi bankructwo, dzi$ odwotywaé
sig z zadaniem natychmiastowej pomocy! Nie chcg zresztg krytykowad, nie cheg rezultatu usitowan
przesadzad, a jedynie stwierdzam moja zupetna niezdolnos¢ zrobienia w tej sprawie czego badz.

Zle mi sig powiodlo i oto zbliza sig koniec grudnia, a ja nie odbylem mojej dorocznej do
Drogiej Pani pielgrzymki. Rad bym wiedzie¢ plany i zamiary Szan[ownej] Pani na 4 tygodnie
najblizsze. Jak diugo Szan[owna] Pani pozostanie jeszcze w domu, na kiedy planowany jest
wyjazd do Wilna, jak tam dhugo Pani zabawi? Moze znajdg w ciagu 4-ch tygodni dzien wolny,
a wtedy mie¢ mig Droga Pani bgdzie goSciem wraz z synowcem moim, z ktérego jestem tak
zadowolniony, ze rad bym go Pani pokaza¢. U poczatku dtugiej drogi ksztalcenia zawodowego
jest w moich oczach typem mlodziana peinego aspiracji idealnych, zdradzajacych odrodzenie
romantyzmu w pokoleniu idacym w zycie. Nie zdajg sobie jeszcze sprawy nalezycie z jego
zdolnosci umystowych, ale jego tryb zycia, ideaty etyczne, jakis ,,filaretyzm™, ktory od chiopca
byl: to wyzej cenig nad wszelkie inne w nim warto$ci. Zreszta rozwinigciem umystu bardzo to
jeszcze miody chtopak.

A jak sig znajdg w domu Drogiej Pani, to Jej podzigkuje za te stowa przyjazni, ktére mi
przyniost list jej dzisiejszy [tj. zyczenia $wiateczne Orzeszkowej z 22 XII 1900]. Sam sobie
dziwig sig, ze w tej epoce zycia mego, w ktorej nie nawiazuja si¢ zwykle stosunki nowe, mnie
dane byto zblizy¢ sig do Drogiej Pani i zyskac Jej przyjazn, za ktora placg wdzigcznym i wza-
jemnym sercem. [...]

12

22 XII 1900, Grodno
Serdeczne, gorace Zzyczenia §wiat przyjemnych i pomys$inego roku nowego
Najszanowniejszemu Panu i wszystkim, ktorzy Mu sg bliscy i drodzy, posytam.
Niech Pan wierzy, ze nikt w §wiecie zyczen lepszych i giebszej a wierniejszej przy-
jazni dla Pana mie¢ nie moze niz te, ktore mieszcza sie we wdziecznym i szczerze
Panu oddanym sercu moim.
El. Orzeszkowa

13

27 XII 1900, Grodno
Drogi Panie,
Nie potrafi¢ wypowiedzie¢, jak wdzigczna jestem za list wczoraj otrzymany
i znaleziong w nim obietnice znalezienia Pana w Grodnie. Przez caty czas, nim
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spelnienie jej nastapi, Swieci¢ mi ona bgdzie mita nadzieja i jak kazdy pierwiastek
dobra w zyciu spotykany wzmacnia¢ sity do pracy. Cieszy mig tez mysl, ze sy-
nowca Pana' w domu swym ujrz¢ i blizsza zawiaze znajomo$¢ z tym, ktory bgdac
wychowancem i tak bliskim krewnym Pana, czg§¢ duszy Jego odziedziczy¢ mu-
sial. A moze, wypadkiem dla mnie szczgsliwym, odwiedziny Panow tak przelot-
nymi jak zwykle nie by¢ beda mogly. Na wszelki zas wypadek oznajmiam, ze
mam w domu, na gorze, pokoik skromny, ale cichy, ciepty i do§¢ wygodny, w kto-
rym czesto przyjaciot swoich, dtuzej nad kilka godzin tu bawiacych, przyjmujg.
Naturalnie, ze bytabym szczg$liwa przyjmujac w nim Drogiego Pana, bo datoby
mi to mozno$¢ nieco dtuzszego z Nim przestawania.

Do Wilna postanowitam pojechac nie wczesniej jak po Wielkiejnocy star[ego]
st[ylu], wigc w pierwszych dniach kwietnia. Pora bgdzie ciepta, wigc fatygi z po-
bytem w mieScie tym zwigzane tatwiejszymi do przeniesienia i sposobno$¢ do
ogladania miasta dawno juz nie widzianego i jego przeslicznych okolic. Trzy mie-
sigce za$ pomigdzy jednymi a drugimi $wigtami stale przesiedzg¢ w domu.

Z czym pojade do Wilna, jeszcze na pewno nie wiem. Mam chg¢ 1 zamiar napisac
odczyt: O pojeciu patriotyzmu w poezjach Krasinskiego %, temat niezmiernie ciekawy
i na dobie bgdacy, ale tg posiadajacy niedogodno$é, ze na jedng godzing wyktadu
zbyt obszerny; przed dwoma za$ odczytami waham si¢ nieco z punktu wielkiego
utrudzenia fizycznego, tym wigkszego, ze czyta sig tam w salonie prywatnym, moga-
cym z natury pomiesci¢ 60 osob, a w czasie odczytow mieszczacym ich 300. Wige
podobno ttok, duszno$¢ i goraco dochodza stopnia nieprawdopodobnego. Usmiecha
mi si¢ tedy drugi jeszcze temat, ten, ktory ,,Kurier Polski” podat za temat konkursu:
o glownej wadzie narodowej, jej nastepstwach i srodkach przeciw niej zaradczych>.
Zdaje mi sig, ze tg wade glowna, z ktorej wynika mnéstwo pochodnych, odgadujg.
Jest nia wedlug mnie zbytnia wybujatos¢ indywidualizmu, wyradzajace pyche sobko-
stwo i niepodobienstwo zorganizowania si¢ dla prowadzenia dzialalno$ci zbiorowe,
systematycznej. Nie jestem jeszcze pewna, ktory z tych dwéch tematéw wybiorg.

Wczoraj odjechali stad po trzydniowym pobycie pp. Nusbaum* i Méyet, mia-
tam tez troche innych gosci zza Grodna® i z Grodna, gwarmno bylo od rozpraw
z tlem politycznym, spotecznym i literackim; jeden caly wieczor zajeta paralela
pomiedzy rzadami Hurki i Imer[e]tynskiego, a byly — o dziwo! glosy, ktore pierw-
sze nad drugie przektadaty 6. Dzi$ cicho juz w domu jak zwykle i po kilku dniach
przerwy do biurka swego, przy ktorym 8 dziesiatych zycia spgdzam, powrocitam.

Zebralo sig i Grodnu na akcik spoteczny. Zatozylismy ze sktadek publicznych
czytelnig, polska. Zawezwanych do tego bylo 35 doméw z tzw. sfery inteligent-
nej; stanglo do apelu 23, a 12 otwarcie o§wiadczyto, ze sig boi. Prawdg méwiac,
rzecz legalna zupelnie nie jest, ale tez i niebezpieczefistwem powaznym nie zagra-
za, gdyz jednym z punktow ustawy jest to, aby nie cenzurowanych rzeczy nie
sprowadza¢. Pierwszy transport juzesmy wypisali i od N[owego] Roku st[arego]
st[ylu] instytucyjka dziata¢ zacznie. Mamy ustawe, zarzad i wszystko, co potrze-
ba. Zebrania odbywaja sig u mnie i lokata archiwéw u mnie. Mata rzecz, ale na
umysty uspione do§¢ dobrze podziata¢ moze i juz nawet dziata’.

Wigc, - o0 ile zadna przeszkoda smutna dla mnie nie zajdzie, — oczekiwaé bede
wiadomosci o dniu i godzinie powitania Pana, a z gory dzigkujac, dton Pana z uczu-
ciami czci i przyjazni $ciskam.

El Orz.
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! Chodzi o bratanka Ignacego Baranowskiego, Wojciecha Baranowskiego (1873-1957),
z ktérym Orzeszkowa spotka si¢ ponownie w r. 1907, kiedy jako redaktor ,Kuriera Litewskiego”
zaprosi ja do prowadzenia dziatu literackiego tego pisma.

2 Dwie wersje odczytu oraz komentarz na temat wariantéw tekstu i historii jego powstania
znajduja sig¢ w: E. Orzeszkow a, Pisma krytycznoliterackie. Zebral i opracowat E. Jank o w-
ski. Wroctaw 1959, s. 395-435.

~Miesigcznik Kuriera Polskiego™ ogtlosit konkurs na temat: ,Jaka z wad naszego narodu
szkodzi nam najwigce;j i jakie sg $rodki jej wytgpienia?”

4 Henryk Nusbaum (1849-1937) — zaprzyjazniony z Orzeszkowa wybitny lekarz, profesor
Uniwersytetu Warszawskiego, czgsto bywat w Grodnie i podobnie jak Baranowski czuwat bezintere-
sownie nad zdrowiem pisarki; ojciec jej wychowanicy Jadwigi. Zob. IJB 5, 6-7. Zob. tez LZ 3.

5 Odwiedzit Orzeszkowa m.in. Franciszek Godlewski, mieszkajacy wtedy w Grodku (6wczesna
gubernia siedlecka), a wczesniej czgsty go$¢ w domu pisarki. Szerzej o znajomosci Orzeszkowej
z Godlewskim zob. E. Jankowski: Eliza Orzeszkowa. Warszawa 1980, rozdz. Strofa poematu;
komentarz do edycji listow pisarki do Godlewskiego: LZ 7, 416-418. Zob. tez [JB 7, 2.

¢ Jozef Hurko (1828-1901) — generat-gubernator warszawski i gtéwnodowodzacy wojsk
warszawskiego okregu wojennego, powszechnie znienawidzony jako zaciekty rusyfikator. Jego na-
stgpca zostat ksiazg Aleksander Imeretynski (1837-1901), ktéry sprawowal urzad w latach
1897-1901. Zapisat sig lepiej w pamigci spoteczenstwa polskiego prowadzac tzw. politykg odpreze-
nia. Za jego rzadow zniesiono kontrybucje, wprowadzono ulgi dla Kosciota katolickiego i okresowo
zfagodzono cenzurg, zatozono politechnikg. Symbolicznym gestem Imeretyniskiego stalo sig zatwier-
dzenie w kwietniu 1897 komitetu budowy pomnika Mickiewicza w Warszawie.

" W notatniku pisarki Dnie pod data 24 XII widnieje zapis: ,,Wieczor[em] kilka os6b, nar[ada)
o czyteln[i}”. Czytelnia polska mie$cita si¢ w domu Orzeszkowej na tzw. gorce, czyli w pomieszcze-
niach na pierwszym pigtrze. Znajdowat si¢ tam takze skiad czasopism. By¢ moze, jak pisze Orzesz-
kowa, do czytelni nie sprowadzano ksiazek niedopuszczonych przez cenzurg. Jednak, jak wspomina
wychowanka pisarki, Maria z Wyganowskich Giedroyciowa, biblioteka prywatna Orzeszkowej za-
wierata wszystkie dzieta polskich pisarzy i byta udostepniana wielu zaufanym czytelnikom, petniac
funkcjg publicznej czytelni (zob. Wspomnienia o Elizie Orzeszkowej, maszynopis udostgpniony przez
rodzing Marii Giedroyciowe;j).

14

14 11T 1901, Grodno
Szanowny i Drogi Panie,

Dwa miesigce juz mingto, odkad nie pisatam do Pana, wiec wyobrazam sobie,
ze bez natrectwa odezwacd sig znowu mogg, nie domagajac si¢ odpowiedzi, jezeli
by Pan do niej czasu albo ochoty nie mial. We mnie samej o przeméwienie do
Pana domaga sig c6$, o czym wiem dobrze, Ze jest przyjaznia serdeczng i niewy-
gasta wdzigcznoscia za wszystko, co od Pana otrzymatam. Ostatni list, ktory do-
szedt mig od Pana (w grudniu), zawieral obietnicg nawiedzenia Grodna. Odpo-
wiedziatam natychmiast stowami serdecznej uciechy i prosby, aby stowo stato sie
czynem. Ze si¢ nie stato, rzecz bardzo prosta, chociaz dla mnie smutna, ale odtad
juz uboczne tylko wiesci dochodzity mig o Szanownym Panu. Ostatnig ustysza-
tam przed dwoma dniami z ust p. Wawelberga, ktory mi¢ odwiedzit w drodze z War-
szawy ', gdzie miat szczg$cie Pana widywaé. Nie zapytuje Pana o nic, bo z gory
przygotowang jestem do tego, ze brak czasu, czy inne przeszkody, moze mig¢ od-
powiedzi Pana pozbawia. Wigc tylko kilka stow o sobie.

Zima przeszta mi bardzo szcz¢$liwie, bo w ciaglej i wytgzonej pracy. Zapisa-
tam mnostwo papieru. Jedne rzeczy pokonczytam, inne jeszcze sg na warsztacie 2,
ale umyst i czas zajgty, pochlonigty, wigc tym mniej miejsca na tesknote wspo-
mnien i smutek rozmyslan. Nie na wiele pewnie wszystko to si¢ przyda, zawsze
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jednak trochg sig przyda i kazdy musi robi¢ to tylko, co moze i umie. W przestan-
kach widywalam sporo osob z dalszego $wiata i czytywatam sporo ksiazek; tak
przeminely dnie zimowe szare i biale, caly tancuch dhugich wieczoréw, pora dla
mnie najmilsza, bo najspokojniejsza. W lecie trzeba bedzie znowu wgdrowag, ucie-
kac na czas jaki$ z dusznego i zakurzonego miasteczka...

Przesylam Szanownemu i bardzo Drogiemu Panu serdeczne wyrazy czcii przy-
jazni, z najlepszymi zyczeniami i pozdrowieniami dla Pana i wszystkich, ktorzy
sa Panu bliscy i kochani. Niech tez Pan mnie za daleka nie poczytuje, bo jestem
sercem Panu oddana.

El. Orzeszkowa?

' Hipolit Wawelberg, ktorego nakladem ukazaly si¢ wr. 1899 Pisma E. Orzeszkowej
(zob. 1JB 1, 17), zlozyl jej wizytg 12 111

2 Z rzeczy ukonczonych pisarka ma na mysli zapewne Anastazje i obrazek W rocznice, druko-
wany w 16dzkim ,,Rozwoju” (1901, nr 81). Na warsztacie pozostawata wciaz powies¢ Ad astra, nad
ktora owej zimy intensywnie pracowala.

3 Baranowski odpowiedziat 7/20 111 1901:

Sktada mi sie w tym czasie nie po my$li i bardzo Zle. Zamiar wycieczki do Grodna, odkiada-
ny nieomal z dnia na dzief, byl powodem niepisania listu, co facznie sprawilo, ze nie dawalem
znaé o sobie i ze bylem tak dtugo bez wiadomosci o Drogiej Pani. To ostatnie nie jest SciSle praw-
dziwe; czytatlem bowiem uzasadnienie tezy, ,,ze dobro moralne jest fundamentem, bez ktorego
wielkie gmachy ludzkie, choéby przez najwyzszy rozum wznoszone, musza by¢... nietrwate”.

Artykut ten (czytalem go w ,,Kraju”) przypomniat mi z lat moich mtodych zywe rozpra-
wy z udziatem Narcyzy Zmichowskiej, ktora zawsze twierdzila, ze nie bedzie dobrym obywa-
telem, kto nie potrafi skutecznie stuzy¢ krajowi, kto nie jest zacnym czlowiekiem, kto [...]
fatszem chce cel upragniony osiagna¢. Rozprawy te toczyly si¢ migdzy 1860 a 1863 r., w epo-
ce, w ktorej udawanie, pozory, kiamstwo popchngto nas do postanowien fatalnych, do przed-
sigwzig¢ tak zgubnych. .

To zblizenie w mysli 2-ch epok, mego ongi do Zmichowskiej stosunku i obecnej od czasu
do czasu wymiany mysli z Drogg Pania, ucieszylo mig bardzo. Wtedy bylem miody, wigcej
wart niz dzisiaj, bom wigcej sobie i innym obiecywal, niz dotrzyma¢ umialem; ale i wtedy,
i dzi§ mialem zapat dla prawdy i wielkie poszanowanie dla zastug tych, co umieja ,,za wielu
myslec i czué” i mysli swoje wyraza¢ sa zdolni.

Wracam do swojej marnej osoby i mego Zycia. Choroba zony jest ciaglym zrddtem niepo-
koju, a i z ciagla potrzebg czuwania nad chorg sie wigze. Nie narzekam piszac to; przeciwnie:
jestmi z chora i troska o nia, jest mi dobrze. Choroba nie ubozy jej, nie zmniejsza jej umystowo
1 moralnie. [...}

Druga okoliczno$¢ czy sprawa rodzinna, ktéra zuzywa moja energig — a ta dzi$ nie jest juz
wielka — jest zamierzone matzefistwo Elzbiety z prof. Wtadystawem Natansonem. Fakt ten jest
dla mnie radosny. Znam i cenig Wiadystawa jako czlowieka wielkiej pracy i zastugi naukowe;.
Nalezy on do grona ludzi, ktérych nazwa¢ by sig godzito ,,mtoda Polska”. Grono to dzis$ jeszcze
nieduze, z dnia na dzien si¢ zwieksza. Zgromadza i skupia je Krakéw i Lwow. W tych mtodych
ludziach epoki ostatniej przyszto$¢ cata mysli i pracy naukowej u nas. [...] Otdz jestem szczg-
$liwy mysla, ze Elzbieta przy jednym z tych ludzi przyszltosci, jako towarzyszka, ma stanac.
Ufam charakterowi dziewczecia, ze bedzie cicha, ze bedzie strzegla ogniska rodzinnego, ze nie
zakldci ,,mu” spokoju, nie utrudni pracy.

Ze Elzbieta sama Drogiej Pani o tym nie pisata, znowu w tym moja wina. Wciaz jej obie-
cywatem, ze pojade, ze jej list sam zawiozg, az oto widzg, ze moje projekta, ktorych sig wecale
nie wyrzekam, odtozy¢ musze do czasu po Slubie, ktory nastapi 11 kwietnia. Liczg na to, ze sig
obaczym, kiedy Droga Pani do Wilna pojedzie i albo wpadng do Wilna za Nia, albo przyjadg
we wilasciwym czasie do Grodna.

Z Moskwy, gdzie jest mdj synowiec, dochodzity niepokojace wiadomosci. Nasza mtlo-
dziez nie bierze udziatu w rozruchach, ale ,,gdzie drwa rabia, widry pada¢ musza”. Batem i bo-
je sie jeszcze jakiego$ przypadkowego wydarzenia. Dotychczas odbieram uspakajajace wiado-
mosci. Nie znajac stosunkow, nie mogg sobie zda¢ sprawy z charakteru i znaczenia ruchu. U nas
w uniwersytecie dotad spokojno$¢ zupetna. [...]

Ciesze cie, ze zdrowie tej zimy bylo niezle, ze Droga Pani tyle i tak skutecznie pracowac
mogta. Naduzycia w pracy zawsze si¢ obawiam! [...]
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25111 1901, Grodno
Szanowny i Drogi Panie,

Wczoraj wystatam listy do mtodej pary narzeczonych, z podzigkowaniem za te,
ktorymi mig obdarzyli'. Dawno juz wies¢ ta dochodzita mig to stad, to zowad, ale
teraz dopiero posiadtam pewno$¢, ze mogg sig nig cieszy¢ i na mocy wlasnych stow
Pana powinszowac¢ tego pomyS$inego blysku Zycia, ktory jednak, jak domyslam sig
1 odgaduje, sprowadzi dla domu Pana zniknigcie zen pigknego i milego promienia.
Taka to niby kolej zycia powszechna, naturalna, konieczna, a w wypadkach niekto-
rych, jak ten na przyktad, moze nawet rado$na, a przeciez jest z tym ztaczony smu-
tek rozstan niezbgdnych, brak glosu mitego, puste krzesto przy stole, ostygly kacik
w domu i w zyciu. Z catego serca méwimy: niech im bgdzie jak najlepiej, i nie od-
mienilibySmy wypadku, gdyby to w mocy naszej byto, za nic; jednak czujemy si¢
drzewem, z ktérego 1i$¢ opada, ptaki odlatuja. Nieprawdaz? Moze zreszta proces
uczu¢ Pana, wskutek odmienno$ci zajgé i srodowiska, jest odmienny; ale, co do
mnie, tej mieszaniny smutku z uciechg doswiadczam czgsto. Dom mdj zaludniajg
istoty obce mi krwia, ale do ktorych przywiazujg si¢ czgsto — bo kazdy musi przy-
wigza¢ si¢ do kogos, — ktore tu ucza sig, wzrastaja duchem i cialem, $mieja sig,
graja, nuca, gawedza, do mnie sig tula, a potem — odfruwaja na zawsze. Przeszlej
wiosny jedng takg miody lekarz powidzt do Krakowa?, teraz, nie dawniej jak wczo-
raj, wyszla za maz corka dra Nusbauma®. Przywiézt mi byl ja raz ojciec, aby po-
uczyla sig trochg literatury i réznych innych rzeczy i przebyla u mnie rok, a potem
przebywatla czgsto tygodnie i miesiace. Teraz juz, jezeli przebedzie , to na krétkie
odwiedziny. Mam od dwoch lat inng, panne Terlecka z Pinszczyzny, ktorga znowu
na wypolerowanie umysiu i pogiqbienie serca oddali mirodzi-
ce’; za pare miesigcy Jq zabiora; w Jeswm najej mlej sce przy3d21e inna kandydatka,
i tak c1qgle Fale gonig za falami, cienie przesuwajq sig za cieniami, a kazdy unosi
z soba c0$ z naszego zycia, z serca, az czyni sig z tego dokota nas w1elka atmosfera
znikomosci wszystkiego, co na ziemi. Prawda, Ze i my znikomi jeste$my. W tym
pociecha. Kiedy$, w momencie b[ardzo] cigzkim, przyszedt mi do glowy aforyzm
opiewajacy, ze najwigkszym dobrodziejstwem Stworcy jest to, iz Zadnego ze stwo-
rzen swoich nieSmiertelnym nie uczynit. Nieprawdaz?

Tymczasem dopdki cziowiek zyje, musi cd$ czynic. Pisz¢ o Krasinskim é. Przed-
miot to jest, ktory znam dobrze, dla ktérego mam wielka mitos¢, ale mato posia-
dam wprawy w pisaniu studiéw krytycznych. Bajarka ze mnie, a co innego niz
bajki piszg z wielkimi wahaniami i watpliwo$ciami, ktére robotg utrudniaja i prze-
dhuzaja. Wycieczka moja do Wilna nie predzej nastapi jak okoto 15 kwietnia st[are-
go] st[ylu]’. Czegoz bym nie data za to, abym mogta tam by¢ wspoélnie z Drogim
Panem! chociaz gdy nadejdzie moment — Krasinskiego, w obecnosci Pana miata-
bym podwdjna treme. Podobno na tych wieczorach zbiera si¢ po pareset osob.
Bardzo ciekawa jestem nastroju i skali umystowej towarzystwa wilenskiego. Gdyby
Pan zamiar ten tworzy! na pewno, z data wyjazdu swego zastosowatabym sie do
Pana, byle w kwietniu (st[arego] st[ylu]), bo potem bytoby za p6ézno. W kazdym
razie, tam czy tu, mocno trzymajac si¢ obietnicy Pana, z mndstwem najlepszych
pozdrowien, laczg dzi$ mily wyraz: do widzenia.

Serdecznie oddana
El. Orzeszkowa
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' Listy od obojga narzeczonych, Elzbiety Baranowskiej i Wladystawa Natansona, znajduja sig
na jednym arkuszu. Elzbieta (list z 22 111 1901) zawiadamia pisarkg o swoich zargczynach, Natanson
za$ (list datowany: 23 III 1901), nie znany osobiscie Orzeszkowej, dolacza kurtuazyjnie do stow
narzeczonej fragment z zapewnieniem o dlugu wdzigcznosci ,,za bogactwo mysli, uczu¢ i odczuc”,
ktore Orzeszkowa dala tysiacom czytelnikow. Niebawem pisarka otrzymata zaproszenie na $lub
miodej pary, ktory odbyt si¢ w Warszawie, 11 IV 1901. Na uroczystos¢ jednak nie przybyla.

2 Jadwiga z Eysymonttow i Ryszard Kunicki wzigli $lub w Grodnie na wiosng 1900. Zob. list
4, przypis 2.

3 Jadwiga z Nusbaumow wyszta za maz za kupca, Bernarda Holenderskiego. Orzeszkowa nie
byta na $lubie, ktory odbyt si¢ w Warszawie.

4 Taka forma w kopii.

5 W lutym 1899 jeden z wilenskich znajomych Orzeszkowej, Kazimierz Poniatowski, zwrocit
si¢ do niej z prosba o zaopiekowanie si¢ jego 18-letnig szwagierka, Marig Terlecka. Miala ona
zostaé kolejng wychowanka i pensjonariuszka pisarki. Orzeszkowa, co moze dziwi¢, poczatkowo
odmowila, polecajac Poniatowskiemu dom nauczycielek Jawdynskich w Grodnie. Poniatowski
nie dawal jednak za wygrang i w marcu 1899 przywiozt Marig, by przedstawi¢ ja pisarce. Od
polowy pazdziernika 1899 Terlecka zamieszkata u najblizszych grodzienskich przyjaciot Orzesz-
kowej, Marii 1 Maksymiliana Obrebskich, w kamienicy sasiadujacej z domem pisarki. Maria Ob-
rebska udzielala Terleckiej lekcji polskiego, Orzeszkowa za$ uczyla historii literatury i pilnowata
systematycznej lektury.

¢ Odczyt dla Wilna. Zob. list 13, a takze list 16, przypis 1.

7 Orzeszkowa przebywata w Wilnie od 23 do 30 IV.

16

17 1V 1901, Grodno
Szanowny i bardzo Drogi Panie,

Woczoraj dopiero postanowionym zostato, ze pojad¢ do Wilna w dniu 10/23
bm. (wtorek), ze wieczor, na ktory zaproszona jestem, odbgdzie sig nazajutrz, we
srode, po czym jeszcze dni 4-5 zabawig w miescie, ktorego postaci zewngtrznej
i stosunkéw wewngetrznych, po wieloletniej niebytnosci, jestem bardzo ciekawa.
Mam stale usposobienie takie, ze nietatwo przychodzi mi wychyla¢ si¢ zza ciszy
i regularnosci zycia domowego. Ten wyjazd, wigcej niz jakikolwiek inny, wzru-
sza mie i niepokoi, gdyz wiem z gory, ze znajdg sig¢ w sporym gwarze 1 ttumie
ludzi, wigc wsrod zywiotow, do ktorych nigdy nie mialam zamitowania, a ktore
od pewnego czasu znosze z trudnoscia. Kilka jednak wzgledow towarzyskich i in-
nych czyni mi te wycieczke prawie konieczng'. Ale przed puszczeniem si¢ w nia
postanowitam cho¢ kilku pisanymi stowy Szanownego Pana odwiedzi¢ i — jezeli
mozna przewidywacé, ze Pan znajdzie dla poswigcenia mi chwilg czasu — zapytaé,
jak zdrowie Drogiego Pana i czcigodnej zony Pana, ktérej petne uszanowania ukto-
ny przesylam? Czy uroczysto$¢ rodzinna w domu Panstwa pomy§lnie si¢ odby-
ta?? Czy panstwo miodzi sa juz u siebie, w Krakowie?

Dhuzej nie piszg, bo czuj¢ sig¢ przed wyjazdem trochg zdenerwowang i nie-
zdrowa, a mam jeszcze c6$ do zalatwienia, ukonczenia. Wigc juz tylko catym ser-
cem polece sie pamigci i przyjazni Drogiego Pana, z niskim uklonem szanowna
1 zyczliwa dlon Pana $ciskajac.

Szczerze oddana
El. Orzeszkowa?

' Pisarka wygtosita w Wilnie odczyt o Krasifiskim dwukrotnie: 24 IV w mieszkaniu dokto-
rostwa Westawskich oraz 28 IV u Kazimierzostwa Poniatowskich. Swoj pierwszy od 19 lat pobyt
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w Wilnie Orzeszkowa uwazata za bardzo udany. 5 V 1901 pisata do Méyeta (kopia z papieréw po
L. B. Swiderskim, Archiwum Elizy Orzeszkowej): »~Koncerty [odczyty] byly az dwa, przy ogrom-
nym nattoku publicznosci, ktora przy wejsciu na salg artystki wstawala jak jeden cztowiek i chy-
lita gtowy jak tan zyta pod wiatrem. W dwoch miejscowych ksiegarniach rozkupiono wszystko,
co byto Krasinskiego. Miatam przesliczne, thumne i strojne rauty, kwiaty, mowy. Poznatam ludzi
wybitnych i mitych. Przyjetam u siebie deputacjg miejscowych Zydow, ktérzy mi ofiarowali ad-
res po hebrajsku i po polsku napisany na pergaminie, oprawny w ko$¢ stoniowa i zamknigty
w ozdobnym pudetku”.

2 $lub Elzbiety Baranowskiej z Wadystawem Natansonem.

* Baranowski odpowiedziat 4/22 IV 1901:

Najwieksza dolegliwoscig starosci jest niezdolnosé podjgcia decyzji, niemoc w stanowie-
niu o sobie. Jestem obecnie w fazie rozpamigtywania przywar péznego wieku, totez na karb
tych przywar skladam opdznienie si¢ mojej do Grodna wycieczki. Juz bylem na wyjezdnym,
gdy oto potrzeba uczestniczenia (biernego) w jednej z najryzykowniejszych i najcigzszych ope-
racji chirurgicznych, wykonanej na osobie mi bliskiej, a nader szanownej, wypad mdj opdznita.
Tydzien minat od szczg¢$liwie dokonanej operacji, sa widoki osiagnigcia dodatnich dla chorego
jej skutkow; a ja, stary, do dzi$ dnia przyj$¢ do siebie nie mogg.

Czyms$ niewymownie tragicznym w potozeniu lekarza jest nieodtaczne od kazdego kroku
poczucie odpowiedzialnosci, nawet tam zywe, nawet w tych wypadkach, gdzie lekarz z natury
rzeczy zadnego wpltywu wywrze¢ nie jest zdolny. Z krwia, wyrazem najwigkszego bolu, z wi-
dokiem $mierci, z wszystkim tym lekarz si¢ oswaja, ale poczucie odpowiedzialnosci nie tylko
z wiekiem i praktyka nie stabnie. Przeciwnie, staje sig ono coraz zywszym, coraz gwattowniej-
szym. Przypuszczam, ze i w innych zawodach rzecz si¢ ma podobnie. Im wigksze doswiadcze-
nie, im lepsze zrozumienie skutkéw i nastgpstw, tym sumienie ,,zawodowe” stawac si¢ musi
czulszym, wrazliwszym.

Wracam do moich zamiardw: jezeli zdotam odwiedzi¢ Droga Pania po Jej powrocie do
domu, to moze si¢ co$ dowiem o starym Wilnie, ktore w tak niedawnej przesziosci byto ogni-
skiem zycia umystowego, a dzi$... zapadto w ciszg glucha.

O zdrowiu swoim Szan[owna] Pani nic mi nie pisze, wigc ja przypominam, ze przyjdzie
pomysleé o letniej wycieczce! [...]

PS. Zona i Siostra polecity mi pozdrowi¢ Szan[owna] Pania. Natansonowie skryli sig do
lasku naszego w Zakopanem.

17

1 VI[VII 11" 1901, Grodno
Szanowny i1 Drogi Panie,

Tydzien temu byl tu dr Henr[yk] Nusbaum i wypowiedziat zdanie, ze mam
jecha¢ do Kissingen. Wyjazd oznaczytam na 9-10 bm., w Warszawie zatrzymam
sig na dzien jeden 1 wnet po przyjezdzie do Warszawy pozwolg sobie zawiadomi¢
Pana, Ze i gdzie jestem. Bardzo pragng opowiedzie¢ Panu o faktach spotecznych,
zdaniem moim powaznych i znaczacych, ktore zaszty u nas na odbytych niedaw-
no zjazdach towarzystw rolniczych. Szczegolnie grodzienskie Tow[arzystwo] od-
znaczylo si¢ §wietnym rozmachem mysli i czynnosci, zdradzajacym duzy zasob
Swiatla i energii. Wiem o wszystkim b[ardzo] szczegoélowo i zadowolona jestem
ze swojej guberni. Pilno mi zadowoleniem tym podzieli¢ sig z Panem, ale Zze wkrot-
ce, jak mam nadziejg, rozmawiac z soba bedziemy, wigc nie opisujg; opowiem.
Teraz tylko te kilka stow, ze szlachta polska ma wprawdzie na historycznym su-
mieniu swym wiele win i bledow, lecz, z drugiej strony, co za niespozytos¢ sit
i jaka elastyczno$¢ sprezyny, wyprostowujacej si¢ przy najlzejszym zwolnieniu
naciskajacego ja brzemienia!

Ze zdrowiem jest mi réznie. Od paru dni uczuwam znowu niejaka trudno$é
oddychania, ale bez bolu. Jod biore, od czego oczy mig bola, lecz dr Klimaszewski
powiada, ze to chwilowe i przejdzie.
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Cieszg sig ogromnie mysla, ze wkrétce Szanownego Pana zobaczg. Glgbokie
uklony zasylam paniom, a czcigodnej zonie Pana najgorgtsze Zyczenia jak naj-
wigkszych ulg w Jej cierpieniach, jak najznaczniejszej poprawy zdrowia.

Z najglebszym szacunkiem i przyjaznia, serdecznie Panu oddana i wdzigczna

El. Orzeszkowa

! Nablad w dacie listu wskazuja wszystkie fakty, o ktorych w nim mowa: doktor Henryk Nus-

baum byl w Grodnie 23 VI, Orzeszkowa za$ wyjechata do Kissingen 11 VII. Poprawng datg musi
wige by¢: 1 VII 1901.

18

29 1X 1901, Grodno
Drogi Panie,

Nie ma przeszkody najmniejszej, abym do§wiadczyta szczerej radosci witajac
Panéw w domu moim. Ale dlaczegoz na kilka godzin? Podroz nocna jest zawsze
nuzaca; jezeli nie diuzej, to przynajmniej cho¢ jedna cata dobg moze Panowie
przepedzi¢ u mnie zechca. Pociag pospieszny bardzo wygodnie, bo o 3-ciej po
potudniu stad do Warszawy wyjezdza. W kazdym razie Drogiego Pana naturalnie
z calego serca i p. Straszewicza bardzo uprzejmie zapraszam. Bedziemy czytali
i naradzali si¢. Ogromnie cickawg jestem pism na konkurs przystanych'. Niech
Drogi Pan raczy w prze[d]dzien telegrama lub dwoma stowami na kartce oznaj-
mi¢ mi dzien i godzing przybycia swego 2.

Serdecznie oddana
El Orz.

' W liscie z 21 11901 redaktor ,,Kuriera Polskiego”, Ludwik Straszewicz, zaproponowat

Orzeszkowej udziat w jury (obok 1. Baranowskicgo, B. Prusa, K. Kaszewskiego 1 ks. J. Gralew-
skiego) konkursu ,,Miesigcznika Kuriera Polskiego™: ,Jaka z wad naszego narodu szkodzi nam
najwigce;j 1 jakie sa $rodki jej wytgpienia?” Nadestane prace miaty zosta¢ dostarczone pisarce do
Grodna po zaopiniowaniu przez warszawskich czlonkow jury. Orzeszkowa przystata na propozy-
cje. Z nastepnego listu Straszewicza, z 4 II 1901, wynika, ze nawet zwrdcila si¢ do niego z zamia-
rem napisania artykutu dotyczacego konkursu. Na konkurs wptyngto ponad 100 prac. O wizycie
Baranowskiego i Straszewicza w Grodnie Orzeszkowa pisala do Jadwigi Nusbaum-Holenderskiej
(LZ 9, 163): ,,Péltora dnia zeszto nam na czytaniu i roztrzasaniu, poniewaz nalezalam do sadu
konkursowego. Ogromnie zajmujaca, a nawet wzruszajaca byta ta lektura, w ktorej brzmiaty nie-
ustannie skruszone i peine zalu stowa: mea culpa! Samokrytyka jest u nas bardzo juz rozwinigta;
bieda w tym, ze samopoprawa stoi znacznie nizej”. Pierwsza nagrodg przyznano drowi Stanisia-
wowi Trzebinskiemu z Wotoczysk na Wotyniu. Orzeszkowa za$ ocenita najwyzej pracg Stani-
stawa Pileckiego z Lubania w Kieleckiem, ktéra otrzymata trzecig lokatg. Autor dowodzit, ze gtéwna
wada naszego narodu jest brak mito$ci.
2 Baranowski i Straszewicz przebywali w Grodnie 111 12 X.

19

29 11 1902, Grodno
Drogi Panie,
Zatgsknitam do rozmowy z Panem, do wiadomosci o Panu, wigc piszg i czy-

ni¢ to bez wyrzutéw sumienia, ze Panu czas zabieram, bo juz dawno tego nie
czynitam.
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Jak zdrowie Szanownego i Drogiego Pana? Jak zdrowie zony Pana? Co sty-
cha¢ o pani Elzbiecie? ' Czy bardzo Pan zmgczony praca zimowa i czy nie uciekat
Pan znowu od tloku miejskich gwaréw i wzruszen do swej zakopianskiej pustelni?
Mnie rada Pana w ostatnim liScie, abym na wie$ po odpoczynek i nabranie sit
$wiezych uciekla, uSmiechneta si¢ z wielkim powabem, ale nie wykonatam jej, bo
nie mialam dokad. Nie mam na $wiecie zadnego katka i — zadnego serca, w kto-
rych bym mogta z ufnoscia i bez wahania szukaé ucieczki przed tym, co boli, czy
przed tym, co me¢czy. W pelnym znaczeniu praktykuje metodg selp helf’u?: sama
upadam i sama dzwigam sig, sama si¢ smucg i sama pocieszam i — jako$ to idzie
ku koncowi. Z pisaniem réwniez — jako$ idzie; bywaja przerwy, ale tez bywaja
1 pory pracy wytezonej. Zdrowie niewiele mi przeszkadza; na ogoét nie jest mi
gorzej, jak bylo zeszlej zimy, przed Wilnem. Teraz jestem przed Warszawa, bo
mam zamiar w kwietniu pojecha¢ tam na jakis tydzien, aby kilka chwil w towa-
rzystwie mitych mi oséb przepedzi¢ i pewng sprawe dos¢ trudna, literacko-wy-
dawniczg zalatwié 3. Mam nadzieje, ze Drogi Pan pozwoli mi widywac sie z soba
1 0 wszystkim, co nas obchodzi, rozmawiaé¢ dhuzej, niz listownie czyni¢ to mozna.

Przypuszczam, Ze o grodzienskich niedolach ma Pan wiadomosci od dra Bie-
nieckiego, ale nie jestem tego pewna, bo sig¢ z nim nigdy nie widujg, wiec na wszelki
wypadek pisze, ze p. Kosciatkow[ska] od dwdch miesigcy juz nie zyje*, a w zdro-
wiu dra Ordytowsk[iego] zachodza zmiany i oscylacje nieustanne . Wczoraj jed-
nak styszatam od dra Dabrowskiego ®, Ze bezposredniego niebezpieczenstwa jesz-
cze nie ma i ze, zdaniem jego, chory moze jeszcze wyzdrowie¢. U mnie w domu
byla i jest influenza; wszyscy po kolei na nia choruja i nie wiem, czy na mnie
przyjdzie albo nie przyjdzie kole;j.

Ze stowami glgbokiego szacunku tacze¢ uscisnienia dioni pelne przyjazni
1 wdziecznosci.

El Orzeszkowa’

! Mowa o Elzbiecie Natansonowe;j.

2 Tak w kopii. Zapewne chodzi o ang. ,self~help” ‘samopomoc’. Moze to blad Orzeszkowej,
ktora znala jedynie podstawy angielskiego, ale tez mozliwe, iz pomylit si¢ kopista. Okreslenie to jest
aluzjg do bardzo popularnej w swoim czasie ksigzki S. Smilesa Self-Help (1859).

3 Orzeszkowa wyjechala do Warszawy dopiero w drugiej potowie maja. ,,Trudna literacko-
-wydawnicza” sprawa to pozyskanie odpowiedniego miejsca na druk pisanego wspodlnie z Tade-
uszem Garbowskim dwugtlosu powiesciowego Ad astra.

4 Ludwikaz Eysymonttéw Kosciatkowska (ur. 1853), wdowa po grodzienskim
lekarzu, Jozefie, zmarta 6 1 1902. Oboje Kosciatkowscy, a takze ich dzieci: Wactaw, Stanistaw i Ja-
dwiga, byli zaprzyjaznieni z Orzeszkowa.

5 Jozef Ordytowski (1855-1908) — grodzienski lekarz, byt chory na raka.

¢ Kazimierz Dabrowski (1870-1910) — zaprzyjazniony z Orzeszkowa lekarz grodzien-
ski, leczyt pisarkg w ostatniej dekadzie jej zycia.

7 Baranowski odpowiada 9/22 111 1902, z Zakopanego:

(I

W chwili, gdy mig list Drogiej Pani doszed!, bylem bardzo znuzony i wyczerpany, co
przypisujg gldwnie temu, ze jestem juz bardzo stary.Mialem tez cigzka zimg. Ciagle byty
niepokoje o zong, ciagle w jej zdrowiu pogorszenia z chwilowymi zaledwie ulgami. Dopiero
w 2-¢j polowie lutego przyszta poprawa trwalsza, ktora mi pozwolila odjecha¢ na krotki czas
z domu. Jestem po tygodniowym wypoczynku w ciszy lesnej, wracam pojutrze do domu. Czuje
sig¢ razniejszym i... spokojniejszym. Oprocz wypoczynku krotkiego zebralem wiazke wrazen
zlych i dobrych, ktore, w sumie wzigte, dodaty mi odwagi czy otuchy.

Jechalem przez Poznan, gdzie odwiedzi¢ musialem chorego przyjaciela. Przypadkowo
trafitem na posiedzenie delegatow i przewodniczacych , Koétek rolniczych”. Nie cheg 1 nie moge
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sig rozpisywaé. A nuz i nie umialbym w stowa ubra¢ tego wrazenia, jakie na mnie sprawito
kilkaset [!] (700-800) wloscian z catego W[ielkiego] Ks{igstwa] Poznanskiego, powaznie nad
sprawami rolnictwa radzacych, a wyrazajacych taka goraca dla ziemi milos¢, takie przejecie
obowiazkiem pielggnowania i bronienia jej, takie poszanowanie dla przesztoéci i taka nieza-
chwiang wiarg w opatrzno$¢ dziejowa. Caly czas tych obrad trwajacych od 11 do 3-ej bylem
roztkliwiony jak mate dziecko. Podobnych chwil w zyciu nie miatem. Ach. Co by to byto, zeby
Szan[owna)] Pani mogta aby raz w zyciu uczestniczy¢ w takim zebraniu. Mnie to wystarczy do
$mierci.

Obok tego straszny jest widok walki toczacej sig na terytorium W[ielkiego] Ksigstwa]
Poznanskiego. [...] Podgladanie, spiskowanie, denuncjacje wzajemne [...]. Moraine szkody cigz-
kie ponosi Niemiec, choéby dlatego, ze jemu lepiej si¢ podtos¢ optaca. Bismarck zgubit duszg
niemiecka. Zdawalo mi sig, ze Niemcoéw znam 1 rozumiem. Dzi$ ich nie poznaje.

Inna walke, walke wewnetrzna, toczy powazna opinia publiczna ze stronnictwem nadaja-
cym sobie nazwe ,,Wszechpolskiej Demokracji”. Dzialajac ,,anonimowo” demoralizuja mio-
dziez, pobudzajac ja do tworzenia zwiazkéw tajemnych, usitujg zanarchizowac lud wiejski.
Chlopu, po tym, com widziat w Poznaniu, ufa¢ mozna, ze si¢ pokusie oprze¢ potrafi. W dodat-
ku stlowo kazde owej ,,Wszechpolskiej Demokracji” tchnie jakim$ szowinizmem bezmysinym,
a wiele dla nas niebezpiecznym. Glosza nienawisc dla Rusinéw, potgpiaja ruch litewski, szerza
antysemityzm. W dodatku walka klas. Ten obied do zrozumienia trudny tym chyba daje sig
tlumaczyé¢, ze Bismarck, jak cata Europg, i ich zarazil. Tylko on miat silg, a oni maja tylko
frazes i potwarz.

Moze niepotrzebnie dotknalem tego arybolesnego tematu.

Ciesze si¢ nadzieja widzenia Drogiej Pani w Warszawie, nadzieja rozmowy, ktora mi za-
wsze przynosi orzezwienie i ubogacenie myslh. [...]

20

27 VIII 1902, Grodno
Szanowny i Drogi Panie,

Po dwdch miesigcach nieudanej sielanki' odwiedzam Pana kilku stowy pros-
by o wiadomos¢: jak zdrowie Pana? Jak zeszto Panu lato i jak schodzi ten koniec
jego? Czy stan zdrowia zony Pana nie ulegt pogorszeniu? Ogromnie juz zatgskni-
tam do chwilowej choéby z Panem rozmowy, — odzywam si¢ i w dobroci Pana dla
mnie, ktorej tyle miatam dowodow, nadziejg poktadam, ze glos moj bez echa nie
przebrzmi...

Sielanka moja nie udala si¢ z powodu przerazliwych wilgoci i chtodow tego-
rocznego lata. Od wielu lat nie bedac na wsi, a wie$ polska kochajac nade wszyst-
ko, steskniong bytam do spotkania sig z nig i — do§wiadczylam fiaska! Zaledwie
momenty byly przyjazne do spokojnego i swobodnego pozostawania z natura;
a i z nich jednak wynikngly peine uroku wspomnienia. Krotko i mato, jednak wi-
dziatam pola zbozem okryte, kwiaty polne, drzewa stare, gniazda jaskotcze, loty
bocianie, szerokie przestrzenie ziemi wolnej 1 odkrytego nieba. Ze zdrowiem tez
zle mi nie byto, ale ze uczutam jakie$ wracajace bole w piersi i pewne ostabienie
ogolne, ze przy tym niepodobna bylo przewidzieé, czy koniec lata usmiechnie sig
jeszcze choc trochg wzmozonym cieptem i $wiattem, uciektam do domu, gdzie od
trzech dni juz jestem i zaczynam brac¢ kapiele stone, ktore na wsi, przy wiecznych
stotach i wichrach, okazaly sie prawie niemozliwymi. Tu wreszcie jest biurko moje
pisarskie, do ktérego z uczuciem niejakiej rozkoszy wrdcitam, przy ktorym opra-
cowuje juz w dalszym ciagu sprawg jubileuszowa Konopnickiej 2 i dhugi jak §wiat
utwor quasi-powiesciowy, quasi-poetycki pt. Ad astra, ktoérego poczatek wydru-
kuje juz w pazdz[ierniku] br. ,,Bibl[ioteka] Warszawska”>.

Nie wiem, czy list ten znajdzie Drogiego Pana w Warszawie. Moze Pan prze-
bywa w Zakopanem lub gdzie indziej za granica; w takim razie niech czeka po-
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wrotu Pana i spotka Go wracajacego pozdrowieniem ptynacym z glebi pelnego
szacunku, przyjazni i wdzigcznosci serca mego. —
El. Orzeszkowa *

' Od 2 VII do 24 VIII Orzeszkowa przebywala na wsi pod Grodnem, w Lunnie.

? Pisarka prowadzita korespondencyjna zbiorke pieniedzy na dar narodowy dla Konopnickiej
z okazji 25-lecia jej pracy artystycznej. Rozsylajac dziesiatki listow z arkuszami sktadkowymi, nie
zrazajac sig niezyczliwymi odzewami, Orzeszkowa zebrala ponad potowg calego uzyskanego fun-
duszu jubileuszowego.

3 Powies¢ Ad astra ukazywala si¢ w ,,Bibliotece Warszawskiej” od pazdziernika 1902 do wrzes-
nia 1903.

4 Baranowski odpowiedzial 29 VIII 1902:

Dzigkujg za stow kilka o sobie, za wiadomos$¢ o powrocie do Grodna. ,,Sielanka” powio-
dia sig, jezeli Szan[owna] Pani umiala na kilka tygodni powstrzymac sig od pracy wysitkowe;j.
Pigknych, oztoconych stoficem dni mato bylo. Przyznajg sig, Ze ja na staro$¢ stalem sig na
$wiatlo stoneczne obojgtniejszym, ze niebo zastane chmurami, ze krajobraz jesienny, porusza-
ne wiatrem drzewa, li§¢ zzotkly opadajacy sa w oczach moich accidusem réwnie pieknym,
nieraz rownie rozkosznym, jak jaskrawo stoficem ogrzane, peine kwiecia i barw wiosennych
roztogi. Naturg podziwiam w jej zyciu, w zjawiskach biologicznych, w bogactwie form i barw,
a cho¢ wiem, ze o§wietlenie w krajobrazie wiele wazy, godzg sie na kazde, kazde na mnie zywo
dziata. Jednego nie lubig: ciemnosci. To ostatnie dowodzi, ze mam nader uboga wyobraznig,
niezdolng wypetni¢ i ozywi¢ pustki, jaka jest ciemno$é. Wyobraznia to dar umystu wielki, to
sifa tworcza. Jestem kaleka, brak mi jej w zupelnosci, ale umiem podziwiac jg w innych, umiem
w niej widzie¢ najszlachetniejszy objaw natury. Nieraz mi si¢ jednak wydaje, ze jej ludzie nad-
uzywaja, przenoszac jej dziatanie na pola mysli i Zycia niewlasciwie. Polem jej sztuka [...], ale
wyobraznia wprowadzona do obrachunkow zyciowych, jako czynnik kierujacy i rozstrzygaja-
cy, staje sig¢ powodem klgsk i nieszczgsé.

Krzyiakow po polsku w catosci przeczyta¢ nie bytem w stanie. Przypadek w podrézy
wsunal mi ich w tlumaczeniu niemieckim. Bylo to juz po mowie malborskiej i wyttumaczyto
mi ja, poniekad usprawiedliwito. Jest w nich cigzka obelga, jest wezwanie do walki. Czy w po-
rg? Czysmy do walki tej przygotowani? Czy wrézy nam zwycigstwo? Nasunglo mi to na mysl
inna powies¢: Ogniem i mieczem. Porownatem ja z Szajnochy Dwa lata dziejow naszych. | znow
wydato mi sig, ze i tym razem posiew poetycki rzucil w nas zle ziarno. Nie twierdze, Zeby to
bylo $wiadoma wina poety, ale bylo zuchwalstwo, ale dal sig porwa¢ wyobrazni i fantazji szla-
checkiej, nie liczac sig z niczym. Zaden Naruszewicz, Lelewel czy Szujski nie wywrze wraze-
nia jak utwor poetycki. Falsz dziejowy w poemacie zawarty przyjmie sig jak kakol w umysle
mas i zagtuszy prawdg, uniezdolni do jej zrozumienia.

W zadnej ze znanych mi prac Szan[ownej] Pani nie spotkalem nic takiego, z czym by su-
mienie moje narodowe bylo w niezgodzie. Rozwaga wszechstronna, zdrowy instynkt spoleczny
zawsze kierowat Jej pidrem,; totez pozostang dla Szanowne;j i Drogiej Pani dozgonnie oddanym

Baranowski

W kolejnym liscie (z 15/28 1X 1902) Baranowski zachg¢ca Orzeszkowa do wyjazdu do Tyrolu,
do Wtoch lub nad Jezioro Genewskie, co mogtoby zrekompensowaé pisarce nieudany letni wy-
poczynek.

21

28 IV 1903, Grodno'
Drogi Panie!

Za stowa pokrzepienia, ktore chcial mi Pan przysta¢, z catego serca dzigkuje.
[stotnie, nie powinien czué si¢ osamotnionym ani przez los pokrzywdzonym ten,
kto przez mysl i pracg swoja zdobyl sobie przyjazn i sympati¢ takich jak Pan lu-
dzi. Ze gorycz, a wigcej jeszcze smutek spod piéra mi sptynely, gdym do Pana
pisala, skutek to niezawodnie ,,stabosci niewiesciej” 2. Ma Pan stuszno$é¢ zupeing
stabo$¢ tg mi przypisujac. Tak rozpolowiona utworzyta mig natura: z myslg do
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pewnego stopnia meska, z charakterem zupelnie niewie$cim. W pracy pisarskiej
miatam samodzielno$¢ i odwage, w zyciu prywatnym bytam gigtkim bluszczem
i ta dwoistos$¢ zarzadzita catym mym zyciem i wszystkimi jego szczg§ciami i nie-
szczeSciami. Jednak, pomimo to, treny i lamenty nie byty nigdy i nie sa specjalnoscia
moja; pozwalam sobie na nie b[ardzo] rzadko, w chwilach wyjatkowej otwarto$ci
i wzgledem o0s06b, dla ktorych zywig wyjatkowo najlepsze uczucia. Takim wyjat-
kiem byl mdj ostatni list do Pana, za odpowiedz na ktory, tak bardzo dobra, ser-
deczng, pokrzepiajaca, z giebi serca raz jeszcze dzigkujg.

W czasie $wiat st[arego] st[ylu] odwiedzit mie dr Nusbaum *, rozmawial o mnie
z drem Zamkowskim i obaj ci panowie uradzili, ze trzeba mi jecha¢ do Marienba-
du. Lepiej bytoby podobno do Kissingen, ale z powodu owego bojkotowania wod
niemieckich bytby to powod do przykrej wrzawy, ktdrej ci panowie nerwom mym
chca oszczedzié. Juz dostawaé mi sie zaczelo za Bad Nauheim, ktory byl plotka,
nie wiedzie¢, skad powstala, i do ktdrego ani myslatam sig wybierac . Jakze praw-
dziwym jest lacinskie przystowie: ,,Poetis et pictoribus omnia licent”!® Pojadg
wiec zapewne do Marienbadu w poczatkach tutejszego czerwca®. Jak zawsze,
wolatabym jaka$ piekna wioske litewska z polem, lasem i dzikimi kwiatami 1 jak
zawsze, od lat kilku, przesiedzg porg zniw i1 kosby w jakims$ Badzie. Co trzeba, to
trzeba!

Z najglebszym szacunkiem i wiernym oddaniem dton Pana $ciskam. Pamigci
pan przypominam si¢ z petnym uszanowania uktonem.

El. Orzeszkowa

Obszerny fragment tego listu, od stow ,,Za stowa pokrzepienia” do ,,z glebi serca raz jeszcze
dzigkuj¢”, drukowany w LZ 4, 78-79.

I Jest to odpowiedz na list Baranowskiego z 8/21 IV 1903 (dwa pierwsze akapity przytoczone
w LZ 4, 339):

Zasmucit mig list Jej ostatni, w ktérym Szan[owna] Pani jest niesprawiedliwg, blednie
ocenia swoj do spoleczenstwa stosunek. Stuzyla Szan[owna] Pani cale zycie wytrwale, umie-
jetnie i skutecznie krajowi, ktéry placi Jej uznaniem i wdzigcznoscia za Jej wierna stuzbg. Brac
glosy kilku krzykaczy za glosy opinii ogélnej jest bigdem, ktdry, niestety, u nas czgsto jest
popelniany. Trzy sa nazwiska najglo$niejsze i najpopularniejsze w literaturze naszej! Trylogia
wprowadzita Sienkiewicza pod strzechg wloscianska. Prus i Orzeszkowa cenieni sa przez sfery
$rednie, mieszczanskie i przez calg tzw. ,,inteligencjg” za ich tendencje obywatelskie. Wszyscy
przyznaja, ze w pracach Szan[ownej] Pani uwydatnia si¢ gigbokie wniknigcie w tres¢ zycia
1 potrzeb naszych spolecznych, najtrzezwiejsze ocenienie tego, co stanowi dodatnig i ujemng
strong chwili obecne;j.

Nie spotkalem sie nigdy z nieposzanowaniem, a tym bardziej z lekcewazeniem zastug
Szan[ownej] Pani; totez zasmucito mig bardzo to, com w liScie Jej ostatnim wyczytal. Niechaj
mi Droga Pani wybaczy: gorzkie Jej stowa poczyta¢ muszg za wyraz ,,stabosci niewiesciej”.

Prosz¢ mi wymieni¢ aby jednego czlowieka zasad, przekonan i zastug istotnych, czy to
bedzie Szujski, czy Gotuchowski, czy Al. Wielopolski, czy Spasowicz, czy Dunajewski [?], czy
nawet Mickiewicz, aby jednego, ktory by przeszedt! przez zycie nie dotknignigty zarzutem po-
twarczym. I c0z stad: czy warto$¢ ich przez to stala si¢ mniejsza?

Wymieniam na chybit trafit tych tylko, ktorzy sig nie dali sterroryzowa¢ i oczekujg odwo-
lania stow listu Drogiej Pani, ktore nazwalem niesprawiedliwymi. [...]

2 Jest to aluzja do stow listu Baranowskiego z 8/21 1V 1903.

> Doktor Nusbaum byt w Grodnie 6/19 IV.

* Ta wypowiedz pisarki kioci si¢ z deklaracja dang Marii Konopnickiej w liscie z 30 1 1903
(LZ 6, 200): ,,Nadzieja znalezienia sie z Toba w Nauheim u$miecha mi si¢ urokiem wielkim, lecz
kto wie, czy z powodu roznych przeszkod bgde mogta juz w maju za granicg wyjechaé. Z Baranow-
skim widuje sig rzadko, ale tutejszy lekarz moj [Henryk Zamkowski] utrzymuje, ze owszem, Nau-
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heim bylby dla mnie b[ardzo] dobrym. Wigc moze. Stara¢ sig bgdg o to [...]”. W liscie do Konopnic-
kiejz 231V 1903 (LZ 6, 202) odpowiadajacym na samooskarzenia Konopnickiej i Dulgbianki w spra-
wie rozpowszechnienia pogloski o wyjezdzie Orzeszkowej do Nauheim czytamy: ,,Twoja Maria [Du-
lgbianka] pisata do mnie réwniez z zalem i samooskarzeniem, a mnie to boli i zupeinie nie pojmuje,
jak mogtyscie przypuszczad jakiekolwiek z mojej strony oskarzenie czy zazalenie. Alboz ja nie wiem,
jak na $wiecie powstaja plotki? Zupetnie z niczego. I c0z sig stalo? Zupetnie nic”. Jednak zarzuty
prasy bolaly pisarkg — jak wszystkie zreszta sugestie dotyczace niespetniania przez nig obowigzkow
patriotycznych (zob. inne listy z tego okresu).

5, Wszystko wolno poetom i malarzom”. Jest to swobodny cytat z De arte poetica Horacego
(w. 9-10): ,pictoribus atque poetis / quidlibet audendi semper fuit aequa potestas”, co w tlumacze-
niulJ. Sekowskiego (Kwintus Horacjusz Flakkus, Dziela wszystkie. Tekst [...] do
druku przygotowal, wyboru przekiaddow dokonat, komentarzem opatrzyt O. Jurewicz. T.2. Wro-
claw 1988, s. 420) brzmi: ,,Lecz poeci, malarze juz od wiekdw $miato / Tworzyli tak, jak tylko im sig¢
podobato”.

¢ Orzeszkowa wyjechata z Grodna 21 VI. Zatrzymujac si¢ w Warszawie, Czgstochowie i Wied-
niu, 30 VI przybyta do Marienbadu. Powrécita z kuracji na poczatku wrzesnia.

22

28 grudnia 1903, Grodno !
Szanowny Panie,

Za pamie¢ bardzo mi droga i dobre zyczenia §wiateczne wdzieczna niewy-
moéwnie, $piesz¢ z wzajemnym wyrazem serdecznych swych pragnien, aby zbli-
Zajacy sig rok nowy przynic’)sl Szanownemu Panu wszelkie mozliwe pociechy i ucie-
chy, aby tez dlugo po jego uplywie spoleczenstwo nasze c1eszy10 si¢ widokiem
zyciai powodzenia Pana, jako jednego z synéw swych najwigcej zastuzonych i czci-
godnych.

Od dawna juz nie mialam przyjemnosci widzenia Szanownego Pana, bo tez
od powrotu z zagranicy w Warszawie nie bylam. Korzystajac ze zdrowia, znacz-
nie przez kuracjg letnia poprawionego, jak kamien nieruchomo siedz¢ w domu
i wiele pisze.

Proszg o przyjgcie szczerych wyrazéw szacunku glgbokiego i uczué najprzy-
jazniejszych.

El. Orzeszkowa

! Jest to odpowiedz na list Baranowskiego z 13/26 XI1 1903:

Szanowna Pani
Po lat szeregu, w ktorym mi byto danym wyraza¢ Szan[ownej] Pani zyczenia noworocz-
ne, pozwalam sobie przestaé zyczenia: pogody ducha i fatwosci pracy, ktora Szan[owna] Pani
przez dlugie lata spoleczenstwu swemu tak skutecznie i tak chlubnie stuzyta.
Ze czcig gleboka
Baranowski



